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quos ſummo ego honore colo atque
obſeruo, meae Vos fidei ἃς diſciplinae
commiſſos creditosque habeam, omni mihi
ſtudio faciendum exiſtimaui,, vt ad illorum
me voluntatem componerem, iis artibus

Xa Veſtros

X quo tempore accidit, vt auſpiciol l  dutu- Veſtrorum porilluſirium Parentum,



Veſtros imbuerem animos, quibus, ad li-
beralioris doctrinae cultum, aditus compa-
ratu. Propterea, cum, litteris Graecis
nonnihil temporis atque operae deſtinari,
intelligerem, neque ab eiusmodi littera-
rum ſtudio Vos alienos viderem, tantum
abfuit, vt a laudabili Vos inſtituto retrahe-
rem, vt potius, vnumquemque Veſtrum,
in ea animi ſententia, magnopere confir-
marem. Et haec cauſſa eſt, quam ob rem
hunc libellum, quem vberiore deinceps
ſermone publice interpretabor, Vobis of-
fero, ſolemni formula, dedico. Quod ἢ
enim, vt poeta canit:

Virtus æſt vitium fugere,

nemo vitia magis animo auerſatur, fu-
git, quam qui illorum foeditatem turpitu-
dinemque adcurate habet cognitam; maxi-
mum ſane, praeter. Graecae linguae cogni-
tionem, ad virtutem habebitis momentum,
ἃ μος Theophraſtus libello Vos odiſſe do-
cuerit vitia, ἃ quibus generoſus animus ſem-
per abhorrere ſolet. Ita vero ex animo
voueo precorque, vt nominis decus, ἃ ma-
joribus acceptum, non modo virtute ὃς do-
ctrina egregie tueri, ſed meritis aliquando
in rem publicam, perilluſtrium Parentum ex-
emplo, augere atque ainpliſicare perpetuo
ftudeatis. Scribebam 11 prouinciali ſcho-

la Portenſi, Καὶ. Decembr. A. O. R.
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 Nter oratores, philoſophos, quos priſca vidit aetas,
ι Graecia, forccunda docliſſimorum hominum procreatriæ,

I

 gremio quaſi fouit, TNEOP HRAS TVS, elogumtiac

ſcientia celebratur. Patviam ἐς habuit Freſum, 1) nobile, in
inſula Lesbo, eppidum, imde etiam factum ſt, vt antiquiſſi-
mis iam temporibus, Ereſii cognomine inſigniretur. Ab οὐ-
ſeurii, ionobilibus ortus parentibus, Melantem, quem alii,
vt Suidas 3} refert, Leontem dicunt, Fulloniam ſeciſſe, me-
morant, patrem πηι: eſtt. Prima litterarum rudimenta,
in υνόο patrin, poſuit, Leucippo, 3) ſiue Alcippo, cuidam
Ereſio, maviſtio, operam dedit, iisque inſtitutus ὁ} artibus,
'guibus puerilis aetas, iis temporibu, ad humanitaten, for-
mari ſolehut. 1: putria egreſſus, Athenas commigrauit,
ad nobiliſſimum illud terrarum orbis gymnqſium, quo nomine
Sulpitius 4} Academiam ornat, ſe contulit, Platonis diſci-
plinam 5) ſequutus eſt. Inde, velicla Platonis ſchola, ad
Ariſtotelem diuertit, copia ſuauitateque εἰϊοθηείϊ, ita cæpit

deliniuit praeceptoris animum, vt is, admiratione oris,
tam facunddi, adduftus, nomen immutaret diſcipuli, συ
ante Tyrtamum adpellauerat, initio Enphruſtum, poſi, Theo-
phraſtum vocitaret. Eiusmodi enim nomiuis fuiſſe originem,
praeter Diogenem Laertium, Suidam, Strabo, 6) aniiquior
utraque sſcriptor, docet, aliam, practer iam addudiam, no-
minis αὐ Ali iſotele immutati cauſſam prodit, factum id
Fuiſſe cenſet, ἵνα τὴν τῷ προτέρω ὀνόματος κακοφωνίαν, π),νε
prioris nominis alperitatem fugeret. Cicero 8) autem, cuius

I) V. Strabo, L. XIII. ꝑ. 918 edit. Almelouen. Diogenes Luertius
L. V, Segment. 36. alii. 2) Suidas in voce Θεόφραςις. 3) Dio-
gen. Laert. L e. 4} V. Cicero, L. IV. Epiſt. ad Familiar. 12. ς) Dio-
gen. Laert. L. ΤῊ, Segm. 46. δε L. V. .e. 6) l. Ρε 919. 7) κα-ὶ
κόφωνον ἴοττα hoc loco eſ, quod Graec alias κακέμφατον dicunt.
Sed nihil definio. 8) in Oratore e. 19.

Χ3 cum
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ων" στ στ στὴν γνεν sræ?expleret. Fuit inter ὑος Nicomachus, Ariſtotelit filius, quem
eximia is cavitate dilexit, Menander, comicus, qui liberio-
“4... æt a2 ants  AæAd2 T,,

ΠῚ ru æ- ιν εν rvir  urauit, comoediae, vt dicitur, nouae auctor extitit. Iritur
fallit, quemadmodum Heumannus, 15) vir cluaviſſimus, iam
animaduertit, fabulam belle excogitutam, Aulus Gellius 16)

9) in praeſat. H. N. 10) L. X. Inſtitut. Orat. c. 11) Cl. Heuman-
nus P. XVII. Act. philoſoph. ρΡ. 67I. vbi ea, quae ἐς Ariſtutele
commemotantur, in dubium vocat, ὃς Ariſtorele, παρ ηἶτο, indigna
cenſet, vocem Θεόφρατος non niſi paſſiua ſigniſicatione gaudere
exiſimat. Sed cauſam non video, cur Strabuni, Diogeni Lacitio

Suidae, teſtibus ντροῖς domeſticis, hac ex parte i1efranemur,
quandoquidem 4] exacta Graccae linguae cozmtione inſtruòti
fuerunt, vocem Θεύφραφος actiue interpretati ſunt. Neque
eiusmudi actiua ſignificatio analogiae repugnat. [τὰ Lycophron
in Aloxandra v. 672. Circen ϑηρόπλαζον ferarum formatricem,
Scholiaſtes: χηνίρες ποιήσασιν, adpellat; Scholiaſtes ἐὶς τὴν σύ.
tiyyæ, quae ἃ nonnullis Theocrito tribuitur, Θερκρίσο nomen
actiue interpretatur. 12) Οἷς, in Bruto c.56. 13) Diogen. Laert.
.IV. Segm. 6. 14) 14, L. V. Segm. 39. 14}}. C. ἢ. ὅ7ζ. ,16} L.
XIIL Noct. Attic. c. 5. vbi ita: cum ἐδέθη ili, qui de magiſiro de-
tinando petierant, praeſentes eſſent, vinum, oit, quod tum biberet,
non eſſe id ex valetudine ſua, ſed inſulubre eſſe, atque afperum;
ac piopterea quoeri debere exoticum, vel Rhodium aliquod, vel
Lesbhium. Id ſihi vt curarent Ὁ μῦν petiuit, Wſurumque eo
Aixit, φηρά ſeſe magis iuuiſſet. Eunt, curant, inuenunt, adfe-
runt; tum Ai iſloteles Rhodlum petit, aequſtat. Frrmum, inquit,
hercle viuum, iucundum Petit mox Leshium: φπο item deou-
ftato, vtrumque, inquit, oppido honum, ſed ἡδίων ὁ ΔΛίσβιος, I

narrat,
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narrat, quum Airiſtotelem, morti proximu, diſcipulorum
rogatu, cum, qui ſibi in ſchola ſurcodei et, conſtituiſſi, fucta
vini Lushii Rhodiique comparatione, Theoph aſi 47} praetuliſſe
Menedemo, ſcribit. Practerquam enim, quod ſymbolica, ὍΣ
ſic dicamus, elipendi ratio, αὐ Aviſlotelis ingenio αὐῤυνγεγς
videtur, ſcriptores, Aulo Gellio vetuſlioses, nibil quicquam
huiusmodi ἀαΊ ΡΠ: ſuo narrations veritatem ſlentio val-
de extenuant. Quo πο συ δ» aſtlum animo Athenien ſer fue-
rint, vel inde exjſtimari poteſl, quod, cum αὐ Agnonide im-
pietatis reus v7) poſlularetur, non modo noxa libiratus, e iu-
dicio diſceſſerit, ſed parum omnino abfuerit, quin ipſi Aono-
nidae impietatis crimen intentartur. Neque dabium eſi,
quin aliquo, apud Lesbios, numero locogue fuerit, quando-
quidem a Plutarcho 18) δὶς ἐλευϑερῶσοι τυφαννεμένην τὴν παᾶ-
τρίδαγ bis patriam, tyrannidc oppreſſm, liberaſie, perhibetur.
A Philippo. Mucedoniae reve, vt ab /leliano 10) relatum le-
gimus, omni honore cultus æſi, apud Caſlandrem, Piole-
maeunm gratia multum valiit, Philippum, Coſandri ſilium,
netu maximum, familiaritute habuit deuinctlumm Neque ta-
men omnes fortunae caſus eſſugere potuit. Nam, cum inſtin-
clu conſiliogue Sophuclis, quem αἰπιρὀἰρ ἡ ας ſilium Diogenes
Laertius 20) vocat, philoſophi Athenis excedei e iuberentur,
Theophraſius, qui, ſthola ſe hoc modo excluſum intelligebat,
exvrbe aliquuntiſper ſeceſſit. Principic tamen ſeyuentis anni,
cum temere inconfiderate ſe feciſſe, animoduerterent Athe-
nienſes, Theophraſius, cum aliis philoſuphis, Athenas remi-
grauit, ſcholae, cui ante praefuerat, redditus eſt. Qua in-
ſtructus doctrina, philojiphiae praecepta inſtillauerit oudito-
rum animis, practer inſignem eorum {μὲ ad eius ſcholam
confluxcrunt, copiam, plurimi indicant libvi, quibus vario-
rum rerum ſcientiam complexus eſt, ὦν, τξν de illius magiſiro,
Aviſtotele, lulus Gollius. 21) praedicat, onnis humanae rei
pevitiam oſtendit. Quomguam autem proptmodum omnes,
praete ὑπ alterumue, qui ad noſtram peruenit aetatem,
temporis iniuria, intevciderunt, titulos tamen illorum Dio-
genes Lertius 22) nohis conſeruauit, φής ſingulari deinde

vhi dixit, nemini fuit dubium, quin lepide ſimul verecunde, ſuc-
cęſorem illa vote ſibi, non vinum delogiſſet. Is erat ε Lesho Theo-
phraſtus, ſiunuttate homo inſigni linguae pariter Ὁ: 46.
17) Diogen. Laert. L. V. Segm. 17. 18) Libr. aduerſus Coloten,
in ſin. I9)Aelian, L. IV, Vatr. Hiſt. c. 19. 20) L.. Δ L.XIX.
Noct. Attic. e. 5. 22}}, c. Segm. 42. ſſ. Conf. Menagiumadh. ἢ,

)Σ 4 ii libro,
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libro, cui Theophraſti nomen eſt, 10. Aleurſius 33) recenſuit, iis-
que πομημίΐον adiecit alios, φνονας αὐμα ſeriptores, aliquam
meniionem inueni rat. Initio, ΚΣ B/ſi'i1 24) verbis fides hubenda
eſl, Ρέσέοηῖει itu, dialogos σον [οι ibere ſtatuerat, ſed cum ea re,
Platoui ſe fore impavem, cœ neret, incepto, houd ſecus, atgue
Ariſtoteles, deſlitit, διοὶ τὸ συμιδένοι ἑαυτοῖς τῶν Πλατωνικῶν
χαρίτων τὴν ἔνδειαν», quia vtergue, le Platonica ſuauitate de-
ſtitui, animaduerterat. Quamui autem Theophi aſlu,, quod
Baſilivc lagiri poſſumus, illo orationis genere, quvd dialogo
adecommodatum eſi, Platonem habnierit ſuper iorem, neminem
tamen quemuam adhuc inuenimus, qui dicendi venuſtatem,
quam voce pui ἐδ: ſtilo prodidit, ei fecerit dubium Ci-
cero ſane, 25) ἀοξίμς intellivens huius generis exiſtimator,
Ariſtoteli Cavneadi, quos eloquentes, in dicendo ſuaues,

ornatos, nominat, Th-ophraſtum proxime adiungit, ſaum-
que amicum, 26) τουφὴν ἰδίαν, 27) delicias ſuas, vocat,

quodam loco, 28) querit: quis Theophraſto dulcior?
Actione præſertim oratoria, quæ e voce geſtu, motuue corpo-
ris conſtat, permultum valuit, quam οὐ rem, Hermippus,
apud Athenæeum, 49) eius in exprimendis huminum moribus
induſtriam laudat, dicitque, eum in Periputo καϑίσαντα diæ-
τίϑεσθαι τὸν λογονς υἰδεμίας αἰπεχομενην κινήσεως, ἐδὲ σχήμᾶ"
τὸς τινός, κού ποτε ὀψοῦϑαγον μιμνμεένον ἐξκναντα τὴν γλωσσαν
περιλέχεν τὰ χείλη, ſedentem, cum verba faceret, oratio-
nem ſic inſtituere ſolitum, vt nullum geſtum praetermit-
teret, nullam figuram corporis, argumento conuenientem;
jtaque helluonem guloſum cum aliquando imitaretur,
exſerta lingua, ἰαῦτα circumlinxiſſe. Negue vero ita in
promtu ſemper havuit aloguentium, quin vox aliquando eum
deficeret, atque ex improuiſo ille, in Areopago, obmuteſceret,
exeuſatione quidem vſus, ὅτε κατεπλάγη τὸ ἀξίωμα τῷ φυν-
εδρίῳ 30), quod perterritus fuerit ſplendore conſeſſus; ſcui
autem [)επιοοθπγοις, quem aemulum babebat, ſatic lepide re-
ſpondit: αἱ Θεόφοατε, ᾿Αϑηνῶοι ἧσαν, ἀλλ᾽ κὶ οἱ δώδεκα Θεοὶν
οἱ δικαίξοντες, o Iheophraſte, Athenienſes erant, non duo-
docim Dii, 40] iudicio pracerant. Qua rations, exquiſi-
tam ἐ veſlitu munditiam adbibuerit, idem, apud Athenae-

23) Libet Πὰρά. Bat. I640. in 15. prodiit. Inuenitur Tom. X. The-
ſauri Gronouian. ἢ 621. 24) Epiſtola CLXVII. 25) L. Lde
Orator. c. II, 26) L. Il. ad Δεεῖς, epiſt. 16 27) Plutarch. in vit.
Ciceron. Ρ. I599. ορρ. edit. Steph. 528) in Bruto ὦ. 31. 209) L. I.
Dipnoſ. p. m. 21. 30) V. Aelianus L. VIIL. Var, Hſt. c. 12.

um,
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vm, Ἢ Hermippus teſtatur, 4uando, eum, λαμπϑὸνν νοὶ ἐξησκη»
μένον, nitido, exacto cultu, αὐ ſcholam proceſſile narrat.
Ei Teles, antiquus, npud Stobucum, 31) [Ὁ iptor, lvpantiam
in veſlibus, cum lautitia in υἱόάδε coniunait, de Theophra-

"ν
Ato, Xenocrate ita ſeribit: Παρὰ τάτοις γὰρ ἐξ ἀνάγκης
13u ὑπόδημα ἔχεαν χοὶ τῶτο ἀκάτεντον, ἡλες θκ ἔχον, Εἶτα
χλανίδα, παίδων ἀκολνθίαν, οἰκίαν μεγάλην εἰς τὸ συνδαπνον᾽
ὅπως ἄρτοι καϑαροὶ, ὄ ψὸν μὴ τὸ τυχόν οἶνον δὲ κἡὐδυν, ὑποδοχὰς
σὰς ἐπιβαλλῴσας, ἵνα πολυτελῶσι' Ἐλενϑερίοις γὰρ παρ᾿ αὐτοῖς ἡ
“τοιαύτη ἀναφροφη ἐκρίνετο, apud illos opus erat, calceus habe-
re, eosque non coniutos, ſed ſine clauis; deinde chlanydem,
famulos ſequentes, magnam domum, panes ad conuitum pu-
ros, obſlonium non vulyare, vinum ſuaue, epulasque ſimiles,
δος eſt, pretioſas. Nam eiusmodi victus, apud eos, liberalis
habebatur. Quod α {μα nunnuumuam ipſe diſceſſerit ſententia,
neque per onmia fibi adeurate couſtiterit, ἐκ Ciceronis verbis 32)
liquet, υδὲ eius, de rebus diuinis, opinionem adducit, eius-
modi inconſtantiam eſſi ferendam, negat. Cum Epicuro δὲ mi-
nus conuenit, cuius πρὸς Θεόφρατον, aduerſus Iheophraſtum,
librum Plutarchus 33) luiidat, Leoniium, Epicuri amicam,

diſcipulam, conti a Theophraſium ſcripſiſle, praeter Cice-
vonem, 34) Plinius 35) oſtendit. æà grandiorem peruenit aua-
tem, cum, οὐ ſenectutem, minus valeret pedibus, lectica cir-
cumuectus eſt. Quo aetatis anno, alem οὐδενὶ ſuopremum,
nondum ſaiis exploratum babemus. Illum, ànno aetutis οὔἕο-
geſimo quinto e vita diſeeſſiſſe, ſeribit Diogenes Laertiun
36) cuius tamen ſententiac Hiervnymus 37) refragatur, φμὲρ
ad ſeprimum, ſupra centeſimum annum, vitam prodiæiſſe Theo-
phroſtum, adſirmat. Se4, vt inter eruditos nondum conuenit,
virum de Theophraſio, an Themiſtocle loquatur Hieronymus:
ita nec Theo phraſti verbis, ψμαρ Cafaubono, etiomſi puſimodo il-
la ſententigm mutauit, nonnihil mendi prat ſe feirre uiju ſunt,
res μέαπο conficitur, praeſertim cum Lucianus, 28) Cenſo-
1inus, 10) qui εἰς philoſophis longius aetate prouectis, quam
diligentiſsime expoſuerunt, ſilentio Theophraſtum praeter: unt.
Hinc etiam nuperrime tHeumannus, 40) verba καὶ βεβιωκαὺς ἔτη
ἐνγενήκοντα δννέα», qui annęs nonaginta nouem iam viacrim,
ἮμὩωμο

 l. c. 31) Serm, ΧΟΝ, 322) L. L. de Nat. Deor. c. 13. 37) libr.
aduerſus Coloten, ρ.5035. ορρι 34) L. I. ὡς Νοῖ, Deor. ας 33»
35) in praeſat,. 36) l. ς. Segm. 40, 27) τὴ ἐρῃξ, ad Nepotianum.
ν. Caſaubon. ad Theopraſt. Chacacter. Ρ. 11. 28) περὶ τῶν ux-
κριβίων, 39) ἐς Ὠὶς Narali c. Is. 49) 1. Ὁ. Ρ. φξο.

Xs in
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in gloſſimatum habuit numeio, ψμαρ libiorum guondum orae
adſeripta, αμόῤονὶν verhis poſiea illata fuerunt. ſametſi autem
nutu adimodum gi andis ἔμ ut Vheophr aſtus, mor iens tamen
rerum natu; am adeuſouit, 41) qund ceruis, cornicibus
vitam diuturnam, quorum id mhil intereſſer, hominibus,
quoIum maxime interfuiſfet, tam exiguam dediſſer vitam,
quorum ſi actas potuiſſet εἴς longinquior, futurum fuiſe,
vt omnibus perſectis aitibus, omni doctiina hominum vita
erudiretur. Quae ver ba, vt noſlvra quidem fert ſententia,
philoſopho non ſatis digna ſunt, ad μεμψιμοιρίαν referri de-
bent, quam, in ſuiseharacter ibus, Theophraſius ipſe deſeripſ.
Mortuo Thevphraſto ælibenienſes funus ſutis amplum, 42) fa-
ciendum curuuerunt, ad vuum vmnes pedibus χισείαι pro-
ſequuii ſunt. V.rba, quae poullo ante mortem protulit, viti-
moe voluntatis iabulus, quas ſignauit, acute dictu, Dioge-
nes Lacertius 43) exhibet. Vt autem beniſicentiue, οὐ quam

Diogene Laertio 44) ἐνεργετικας, beneſicus, nominutur,
aligiod, poſt mortem eius, extarct monimentum, pecuniam,
Athenaco 44) teſte, quibusdaom philoſopborum conuenticulis
lepauit, liu συνιόντας τὰ κατὰ τῷ συμποσίᾳ λόγῳ σωΦῥόνως» νὴ
πεποιδευμόνως ὃ εἐξάγωσιν, vt, quos habent in ςοηαΐ 10 ſerino-

nes, temperanter docte peiſlequi poſſent. Eximiam biblio-
ibecam, in qua Aviſtotelis libri iuerant, Neleo 46) religuit,

Siratonem 47) Lan gſacenum, in ſchola, ſucceſſorem nactus
εἰ. Et huec hactenus εἶδ Theophraſio. Cetera, quæe, breuita-

Ι

tiscauſſa, omiſimus, a Diogene Laertio, 48) Stanleio, 49) Fa-
l bricio, 50) Heumanm 51) repeti poterunt. Quod ad li-

bellum, cui haec pruefari voluimus, adiinet, Theophraſti ille
nomen prae ſe fert, praeter Petrum Victorium, 52) a nemine,
quod ſciamus, illi abiudicatus eſt. Neaue vlla, ut Fabricii
43) ves his ὉἹα»ν eſt ratio, quare eius ludicio, cui res ipſa,
verterum teſtimonia refragantur, ſubſcribamus. Nam, Dio-
genes Luertius, duobus locis, (4) Theopbraſti ἠϑικὸς χαρακτῆρας
recenſet, vnde ctiam Menagio 55) in mentem venis ſuſpicori,

Ἵ

Auos olim hoc nomine extitiſſe libros, ex quibus alter qui ἐδ
li

41) v. Cicero 2 lll. Tuſcul. Quaeſt. c. 283. 44) Diog. Laet, l. c.
Segm. 41. 432}14.. ᾿ς, Segm. 41& σῖ. 44) ld. l. c. ϑδραι. 34, 45)
L.V. Dipnoſoph. p. 186. 46) Βίορ, Laett. Segm. 52. Strabu L.XIII.
P. οού, vbi huius bibliothocae fato narrat. 47) Diog. Luert. l. c.
Segm. 58. 48} L.V. Segm. 36. 49)P.V. Hiſtor. Philoſ. ρι491.
50) L. lll. Bibliothec. Græc. e. 9. 51) P. XVII, Act. philoſoph.
initio. 5.2) L. ΧΝ ΠΟΥ τ. Lect. ς. 7. ΦὮ L. Ill Biblioth. Græc.
ς.9. 513. 54) l.c. δεβσι, 479» 48. 45} in Laert. ꝑ. 311.
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PRAEFATIO.
viriutibus egit, plane perierit, alter, qui de vitiis exponit,
aliqua ſui purte mutilus eſt, ad noſtram memoriam per ueuerit.
Charaderum autem noniine Theopbraſtus libellum ἐμεῦ εν
quia 70 naturam, ſeu ſormam, vt Cicoro τῷ χαρακτῆρος vo-
cem lotine reddidit, 56) vitiorum, viuis quaoſi coloribus, depi-
lam, ante omnium oculos ponit, tanquam ἐλ [67 to digito,
γηοη ξένας bomines, vitiorum labe infectus, atque exclamat:

Hic niger eſt, hunc, τὰ Romane, caueto 57),
Iia enim, ficuti omnibus paiet, in hoc aigumeuto Theophraſtus
ver ſatur, vt vitium, de quO ἀσίέμν, aliqua ex parte de ſcribat,
ſelectu deinde, ex communi vſu ſenſugue deſumta, actionum ex-
empla ſubiungat, atque iis, ceu notis,omni luce clurivi ibus, vitio-
ſos homines deſignet. Caus, igitur, putes, perfectas, ſuis omni-
bus numeris ubſolutas heic reperiri deſinitiones, vipote cum nec
ipſe Theophraſius tales vmyuam venditauit, ſed ſolenini gotius
formula: εἐς τύπω λαβὲν ſe leuiter modo vuumquodque deſeri-
?ſili vitium, declarauit. Cumenim philoſophus pariter ora-
tor eſſet Theophraſtus, more rhetorum, qui morum eiuscemodi de-
ſcriptionibus, quas ἠϑδοποιίας Graeci nocant, aiſcipulot exercere
ſolebant, vitiorum naturam expreſſit, simplici, conciſo,
suaui tamen perſpicuo diclionis genere, ad id, vſus eſt. In-
ter eos, qui de his ecbarateribus praeclare meriti ſunt, Iſuacus
Caſaubonus principem tenet locum, qui, practeryuam quod
quinque poſteriora capita, iis, quat olim edita fucrunt, adiecit,

omnium primus enulgauit, totum etiam librum e Graeco in
Latinum vertit ſermonem, luculento commentario illuſira-
vit. Eſt ille commentarius, quod haud immerito mireris, οδἕν vt
ipſe loquitur, 48) πάρεργον ἐν ἀποδημίαν in itinere confectus,

tamen multa abſiruſa, recondita aniiguitatis Graecas,
“πε cuius notitia Theophraſti librum nemo facile imelligii, ca-
pita egregie onucleat. Hinc Ioſephus Scaliger 59) ad Caſuubo-
num itu ſcribit?: Cum ꝑrimum mihi ſaliuam mouiſſent
Theophraitei characteres tui, dicam ſerio, de poteſtate mea
exiui, neque me continere porui, quin ea de te praedicarem,
quae δὲ meritum tuum, amor meus poſtulabant. Anno
praeſentis ſeculi duodecimo, Petrus Needbam, Anglus, oclo co-
dioum, manu exaratorum, quos Anglia Gallia ppedita-
verat, [ὑχ typis impreſſor um oraeſidio inſtructus, Th optraſti
sharacteras Cantabrigiae edidit, nonnulla loca, vitio depra-
Vata, reſlituit, pauca mutauit ex ingenio, plura aliter atquæ

56)1η Orator. c. 11. 47) Ηοχαι,.. 1. Sat. 4, 34. 58) v. Commen-
δεῖ, ρ.11, 49) b: 1, Epiſt, 35.

adhuc



PRAEFATIO.adhuc factum erat, intei punxit, In Caſaubuhi vei ſione, φηφαῖ
fieri nonnumuuam iebuerat, nihil immutauit, cuius etium com-
mentai ium adtulit ἰπεοσνμι, ea prueſertim re, nagnam a
ἐεεγαιη Greecarum ſtudioſis pratiam iniit, guod Incobi Du-
porii praelecliones, in decem ſex priora characterum ca-
pita, nunc omnium primus nobiscum communicauit, illasqut
ſuo auctori, guem Stanleium fuiſſe, quidam 60) exiſtimaue-
rant, adſeruit. Etiamſi enim Caſaubuni acumen criticum
haud udſiguutus eſt Duportus, vir tumen fuit Groecae lin-
guae gnariſſimus, qui Caſauboni verſionem interdum caſtiga-
vit, natiuas Graccaram vocum ſigniſicationes feliciter eruit,

1» lucem produxit. Κοὴ ταῦτα μὲν δὴ ταῦτα.
60) Auctor νγίτας Stanlelĩ, quae praetixa eſt ΠΠπ5 Hiſtoriae philo-

fophicae; ᾿ηὰς Fabrio, l.. 11}. Biblivth. Gracc. c. 9: 513.
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ΘΕΟΦΡΑΣΤΟΥ HOIKOI

ΧΑΡΑΚΤΗΉΡΕΣ.

ΠΡΟΟΙΜΙΟΝ.I μὲν καὶ πρότερον πολλάκις ἐπιξήσας
1 τὴν διάνοιαν. ἐθαύμασα, ἴσως δὲ ἐδὰ
παύσομαι ϑαυμάξων» τὶ γοὸρ δήποτε τῆς Ἐ΄Ὰ-
λαΐδος ὑπὸ τὸν οἰυτὸν οέρο κειμένης, Κ͵ρῸ παν-

σῶν τῶν E λλήνων ὁμοίως πτωιδευομένων, συμ-
βέβηκεν ἡμῖν ἃὶ τὴν ἀυτὴν τάξιν τῶν τρόπων
ἔχειν. Ἐγὼ γα, ὦ Πολύκλεις, συνϑεωρήσαως
ἐκ πολλὲ τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν, καὶ βεβιω-
κῶς ἔτη ἐννενήκοντα ἐννέο, ἔτι δὲ ὡμιληκῶς πολ:

λεᾶς τὲ οὶ παντόδοατποις φύσεσι, κοῦ παρατα"
ϑεωμένος ἐξ ἀκριξείας πολλῆς τς τε ἀγαθὸς

THEOPHRASTI CHARACTERES
ETHICI.

PROOEMIVM.
(ὕλερο equidem iam ante, quum hac de re ad-
 tentius cogitare cœpiſſem, miratus ſum, ſed
nec mirari fortaſſe deſinan, quid cauſſæ ſit, cur
quum Graecia omnis eidem coelo ſubiecta ſit;
φυσι etiam Graeci omnes eodem modo
inſtituantur; ΠΟΙ omnes tamen iisderm mori-
bus vtamur. Ego ſiquidem, mi Polyeles,
σύ ἃ multo tempore hominum naturas
eſſem contemplatus, (quippe qui annos nona-

ginta nouem iam vixerim; cum multis
[7116 omnis generis πατυγάξατία hominibus ſim
verſatus) quum, inquam, diligentia mogna

A τῶν



2 THEOPHRASTIτῶν αἀνϑουστων καὶ τὸς Φαύλες ὑπέλαβον δῶν
συγγούψα). ὦ ἑκώτεροι αὐτῶν ἐπιτηδεύδσιν
ἐν τῶ βίω. Ἐκϑήσω δέσοι κατοὶ γένος,σα τὰ
τυγχ ἄνει γένῃ τρόπων τότοις προσκείμενος, n
ὃν τρόπον τῇ οἰκονομίω χρῶνται. Ὑπολαμβά-
τῷ γεὸρ, ὦ Πολύκλεις, τς διεῖς ἡμῶν βελτίες
ἐσεσθων. καταλειφϑέντων ἀὐυτοῖς ὑπομνημώ-
τῶν Τοιδτων" οἷς σιωρουθεγ μασι χρῶ μενοι, αἷ-
φήσοντοι τοῖς ἐυσχημονεφώτοις συνῷναξ ΤῈ Ἀδ

ὁμιλιῶν, πὼς μὴ καταδεέστεροι σιν εἰυτῶν.
Τρέψομαι δὲ ἤδη ἐπὶ τὸν λέγον, Σὲν δὲ πα"

ρακολεϑῆσαι τὰ καὶ εἰδῆσαι» εἰ ὀρθῶς λέγω.
Πρῶτον μὲν ἔν ποιήσομωι τὸν λόγον ἀπὸ τῶν
τὴν εἰρωνείαν ἐζηλωκότων. αἰζεὶς τὸ προοιμιο-

probos ſimul ὅς improbos homines conſideraſ-
ſtm, atque inter ſe comparaſſem, faciendum du-
xi, vt, 780 ſit vitae degendae vtrognimque ratio,
hoc ſcripto complecterer. Exponam autemtibi

generatim, cum omnes morum ſpecies, quibus il-
li ſunt praediti, tum quis ſit illorum vitae quoti-
dianae modus Liberos enim noſiros, miPolveles,
ſore meliores, exiſlimo, ſi monumenta ipſis hu-
inscemodi reliquerimus; quae ſibi pro exemplo

proponentes, optime moratos αοςσας ſint ele-
cturi, quibuscum verſentur conſueſcant, ut in
viros tandem nihilo illis deteriores διφέληί.

Sed iam ad rem ipſam me accingam. ΤῸΠΠΙ
erit, ad ea, quae dicam, animum aduertere,
an recte dicam, pernoſcere. Igitur miſſis prae-
fationibus 118. quae multa poterant de re ad-

ὥσϑαι,



CHARACTERES ETHICI. 3
ζεσθαι, γὴ πολλὸ περὶ τὰ πράγμῶτος λέγειν.
'Καὶ ἄρξομαι πρῶτον οἰπὸ τῆς εἰρωνείως, καὶ
ὁριῶμαι duriv. Ε0᾽ ὅτως τὸν ἔιρωνα διέξοιμι,
στοῖός τίς ἐς!, καὶ θς τίνω τρόπον κοατενήνεκίος

Καὶ τὸ ἄλλῳ δὴ τῶν παθημάτων, ὥσστερ cuæ-
ϑέμην, πειράσομαι κατα γένος φιανερώ κατα"
φῆσαι.

Α.

ΠΕΡῚ EIPONEIAE.Τ Τμὲν ἂν οἰρωνείᾳ δόξειεν ἂν εἶναι, ὡς τύπω
1 Τλαβεῖν, προσποίησις ἐπὶ χεῖρον σπραΐξεων
κα] λέγων. δὲ tigov, τοιδτές τις, οἷος περὸσ
ελϑὼν τοῖς ἐχθροῖς ἐθέλειν, λαλῶν. 8 μισεῖν"
ἍΙ ἐπαινεῖνπαρόντοας, οἷς ἐπέϑετο λέϑροα κοῦ

ferri, initium dicendi faciam ab illis, qui cauilla-
tionem amplexi ſunt, vitiumque ipſum primo
deſiniam. deinde cauillatorem hominem deſcri-
bam, qualis ſit, qui eius mores. Poſtea vero
alias quoque animi afſectiones generatim, ut an-
te diximus, explicare conabimur.

1,

DE CAVILLATIONE.
auillatio igitur, ſi quis rudi definitione com-Cpecti velit, eſt, cum ſactorum tum dictorum

in deterius fictio. Homo autem cauillator talis
eſt, qui ad inimicos ſuos adeat, quaſi alloqui eos
velit, non amplius odiſſe: quique illos, quibus
clam ſiruit inſidias, praeſentes laudet, ἢ victi

Α τϑτοισ



με

4 THEOPHRASTI
τϑτοις συλλυπεῖσθαι ἡτ] μένοις. Καὶ συγγνώ-
μην δὲ ἔχειν τοῖς οἰυτὸν κακῶς λέγδσι' καὶ ἐπὶ
τοῖς καϑ' ἑαυτὸν λεγομένοις κοῦ πρὸς τὲς οὐδὲ»
κϑμένδο καὶ ἀγανακτδντας; πράως ὀιαλέγε-
σϑαι!. Καὶ τοῖς ἐντυγχάνων κατὰ σπϑθὴν βδ-
λομένοις, πιροσ᾽ώξωι ἐπαιελϑῶν. Καὶ μηδὲν ὧν
“πρατ]ει, ὁμολογῆσαι, ἀδλοὶ φῆσαι βθλεύσε-
σϑαι!. Καὶ προσποιήσασθαι ἄρτι παρα γεγου
γένουν" καὶ ὀψὲ γενέσθαι οὐυτόνικοὶ μαλακισϑῇ-
να. Καὶ πρὸς τὸς δανειζομένας, καὶ ἐρανίξογι
rus, ὡς ἃαὶ πωλεῖ, Καὶ μὴ πωλῶν φήσει no-
λῶν" καὶ ἐκθσως τὶ, μὴ προσπδιέσθο ἹΚαὴ
ἰδὼν, Φήσει μὴ ἐωραικένα! κοὶ ἱμολογήσως,
μή μεμνῆσθαι. Καὶ τὼ μὲν σκέψασθαι φάσκειν

fuerint, eorum vicem doleat. Si quis ipſi male
dicat, el ignoſcit: iactaque in ἴς conuicia neęligit;
cum iis etiam, qui, quod iniuriam ab ipſo pasſi
ſint, quiritant, blande benigneque loquitur. Εοϑὶ
qui ipſum confeſtim conuentum velint, iubebit
redire iterum. Quidquid agit, clam id habet, ὅς
ſe adhuc deliberare dicit. Idem ſe modo adue-
niſſe fingit; aut ſub veſperam veniſſe, e via lan-
guere. Pecuniam mutuo rogantibus, aut eranum
ab ipſo exigentibus, Nihil vendo, inquit: e eon-
trario quum nihil vendit, tum vendere [8 ad-
firmabit: Quum quid audiuerjt, videri volet
animum non aduertiſſe: Qum quid viderit,
negabit νἱ 78. Pactus aliouid, negabit ſo
meminiſſee. De aliis ἀϊοῖς ſe cogitaturum,

τοὶ
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τὸ δὲ ἐκ εἰδέναι, τοὸ δὲ θαυμάζειν: τὰ δ᾽ ἵδη
ποτὲ καὶ ἀυγὸς ὅτω διωλογίσασθαι, Καὶ τὸ
ὅλον δεινὸς τὼ τοιέότω τρόπω τῷ λέγϑ χροῆ-
σϑα! Οὐ πιξένω, Οὐχ, ὑπολαμβάνω E'n-
“τλήτίομαι. τὉ λέγειν ἑχυτον ἕτερον γεγονέναι.
καὶ μὴν, εὶ τχυτρὶ πρὸς ἐμὲ διεξήει. Παροί-
δοξόν μοι τὸ πρῶγμα᾽ dno τινὶ λέγε Ἑπὼς
δὲ ἤσοι ἀπιφήσω, ἢ ἐκεῖνα καταγνῶ, οπορθμαι.
Δ ὅρα μὴ σὺ ϑὥτηον πιξεύης τοιαύτας φω-
νοὶς καὶ σλοκοὶς καὶ παλιλλογίας' ὃ χιξιρόν

ἔςφιν ἑυρᾶν ἐδέν. Το δὴ τῶν ἠθῶν μὴ ἐπλῶ,
εὐλλ' ἐπίβελῳ, Φυλατηεσϑαι μᾶλλον δῷ ἢ τὸς
ἔχεις.

alia neſcire, miraĩ alia: de oulbusdam ſe quo-
que iam ante ſimiliter cogitaſſe Denique fre-
quens omnino in eius ore huiusmodi eſt oratio:
Non credo, Non puto: Obſtupeſco. Seſe etiam
alium fuiſſe dicet. Item, atqui non haec erat
ipſius apud me. oratio. Res mihi videtur mira,

ſidem οἰπποπιίσρογατγο Quaere alium cui iſta
τος Tibine credam, an illius damnem fidem,
neſcio. At tu, cane ſis, vocibus iſtiusmodi in-
volucris ſimulationum recantatis dictis credas:
qua re deterior nulla queat reperiri. Enimuero
mores huiusmodi hominum non ſimplicium,
ſed inſidioſorum, magis quam viperas fugere
debemus.

Α 34 B. ΠΕΡῚ
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B.

ΠΕΡῚ KOAAKEIAEr ι ἦν θὲ κολακείαν ὑπολάβοι ἄν τις ἐμιλίαν5 αἰσχρὸν εἴν, συμφέρασων δὲῆῷ κολακεύ-

οντ ὃν δὲ κόολαξῶ τοιθτόν τινα ῶςε πορευόμε-
νον ἅμα εἰπεῖν, Ε νϑυμὴ ὡς ὠποβλέπϑσι πρός
σε οἱ ἄνθρωποι; τῦτο θδενὶ τῶν ἐν τῇ πόλει γίνε-

ται, πλὴν σόι. ᾿υδοκίμεις χιϑὲς ἐν τῇ φοῦ;
πλειζνων γοὶρ ἢ τριαάκον)οω ἀνθρώπων καϑημὲν
γῶν, i ἐμπεσόν)ος λὸγϑ, τὶς εἴη ζέλ]φοςγαστὸ du-
τῷ ἀρξαμένες παγ]ας, ἐπὶ τὸ ὄνομα ουτῷ καῖε-
νεχϑῆνα!. Καὶ ἄλλω τοιαῦτα λέγειν. Δ᾽ πὸ τῷ
ἱμαϊίᾳ ἀφολδν κροκίδο. Καὶ ἐών τι πρὸς τὸ τρῖ-

II.

DE ADVLATIONE.
Dulationem vero putet aliquis eſſe turpem vitae quotidianae conſuetudinem, ſed quae

adulatori conducat. Adulator autem 16 eſt,
qui, ſi cum aliquo ambulet, οἱ dicat, Viden ut
omnes in te oculos conuertunt? Fit hoc nemi-
ni ex omnibus ciuibus, praeterquam tibi. He-

τ in porticu magnum bonae exiſtimationis
ruae ſructum capiebas: nam aunm homines
ibi plus quam triginta ſederent, ſermoque inci-

diſſet, Ecquis ciuium eſſet optimus? orſos
ab ipſlo, ἀ in ciusdem nomen ſimul omnes
recidiſſee. Haee ille loquitur, aliaque his
ſimilia. Idem ex illius veſtimentis, cui aſſen-
tatur, floccos ſolet eximeree Quod ſi qua νοὶ

“ωμῶ
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χωμῶ τῆς κεφαλῆς οὐτῖο πνευμῶτος σροσενενυ
χ,ϑἢ ἄχυρον, καρφολογῆσοων καὶ ἐπιγελάσας
δὲ εἰπεῖν, ὁρᾶς ὅτι δυοῖν σοι ἡμερῶν ἐκ ἐντετύ-
“χηχα πολιῶν ἐσσχχήκος τὸν πσωγωνος μεξοὸν καὶ-

στεθ. ἔνσις γ) ἄλλος» ἔχεις πρὸς τὰ Ἀ ἔτη μὲ"
λαινῶν τὴν τοίχο. Καὶ λέγοντος δὲ οὐυτῇξ τι»
τὸς ἄλλδς σιωπᾶν κελεῦσαι, γ) ἐπαινέσαι δὲ
αἰκέόντος καὶ ἐπισημήνασθαι δὲ, εἰ παύσε-
τῶι Ὀρθῶς! Καὶ σκώψαντι ψυχρῶς ἐπέγε-
λάσαι, τότε ἱμώτιον σαι εἰς τὸ ξόμα;, ὡς μή
δουνώμενος κωτασχβῖν τὸν γέλωτα. Καὶ τὰς
οὐσπαντῶντας ἐσιςξῆναι κελεῦσαι, ἕως ὧν Αὑυτὲς

σ:αρέλϑθη.. Καὶ «οἷ» neidleis μῆλα καὶ ὠπίες
πριώμενος, εἰσενέγκας δθναι!γ ὁρῶντος οατϑ'

Pales, vel feſtuca a vento acta, illius eapillamento

adhaeſerit, tollit adulator; ſimul renidens,
En, inquit, auia biduo μος ego τς non vidi, vt ca-
nitie barba tibi èſt referta; atqui tu ſane, qui 14
netatis homo ſis, habes, vt ſi quis alius, capillos

nigros. [μΠ}Ε} aliquid dicat Ille, hic vero adu-
Iator ſilentium òmnibus imperare, in os laudare,
dicenti voce geſtuque adplaudere, vbi finem
dicendi fecerit, Dictum bene; adclamare. Quod
ſi quem 1116 ſale aliquo perſtrinxerit, eundem
1ῆο acerbe irridebit, veſteinque in os ſibi indet,

auaſi riſum tenere non queat. In via, ſi qui
fiant obuii, ſiſtere gradum iubet, donec llle
tranſierit. Mala etiam, pyra, a ſe emta, do-
mum liberis Illius adferre, ſpectante ipſo, dare

Δ4 καὶ
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καὶ Φιλήσας δὲ eineiv, χοητξ ποωτρὸς νεότηο ἴ
"6 συνωνέμενος δὲ κρηπὶδοὺς, τὸν πόδος φῆσαι
εἶταν ἐυρυϑ μότερον τὸ ὑποδήματος. Καὶ πορευο-
μένϑ πρός τινα τῶν Φίλων, πρδοϑρωμωὼν εἰστξῖν,
ὁτι πρὸς σε ἐρχσταῦ καὶ ἀναςρέψας, ὀτίπρος-
ἡὙγελκο. Αἰμέλει δὲ καὶ τὸ ἐκ γυναικείας οἷ-
γοραῖς θιωκονῆσωι δυνωτοὸς οἰπνευτί. Καὶ τῶν
ἑφιωμένων σπτρῶτος ἐπαινέσαι Τὸν οἰνονγ καὶ πῶ"

ρωπειμένων εἰπεῖν, Ὡἷς μαλακῶς ἐσθίεις uæ;
ἄρας τὶ τῶν οπὸ τὴς τρωπέξῃης, φῆσαι, Ten
ἄρα ὡς 'χοησὸν ἐξ! Καὶ ἐρωτῆσαι μὴ διγοῖ, καὶ

εἰ ἐπιβώλλεσϑαι βέλεται, καὶ ἔτι περις λας
τόυτόν. Καὶ μὴν ταῦτα λέγων, πρὸς τὸ ὃς προῦ-
“πἰπίων,ψΨιθυρίφειν' καὶ εἰς ἐκῶνον ἀποβλέπων,

moris habet: atque adeo ἱρίοβ oſculatus, Probi
patris pullitiem  ait, exclamans. Crepidas ementi
ſi comes adfuerit, pedem dicet ipſo calceo εἴρ
concinniorem. Adeunte Illo ad amicorum ali-
quem, curſu praeire adſentator, huic ouidem,
Venit ille, inquit, ad te: ſtatimque reuerſus, Ego,

ait, ἐδ tuo aduentu praemonui. Sane etiam,
quaecunque ad muliebre forum pertinent, didi-
cit iſte omnia ſedulo diligenter τη! ἤγάγοΝοα
non ex omnibus conuiuis vinum primus laudare:

illi adſidue adſiſtens, dicere, Vt tu molliter co-
medis de 115, quac menſae ſunt adpoſita, ali-
quid adtollens, Hoe, vero, ait, quam bonum 661}
Quaerere etiam amat, numquid Ille frigeat:num-
ouid tegi adhuc amplius amiciri velit: qui-
dem haec dicens, ad aurem hominis ſe inclinat,

eique aliquid inſuſurrat: in eundem etiam, dum

τοῖς
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τοῖς ἄλλοις λαλῶν. Καὶ τὸ “παιδὸς ἐν τῶ
ϑεάτρω ἀφελόμενος τοὺ προσκεφαλαια, οεἰυτὲς
ὑποτρῶσα!.. Καὶ τὴν οἰκίαν φῆσαι ἔν ἠρχι"
φεκ]ονῆσϑαι" καὶ τὸν ὠγρὸν ἐν πεφυτεῦσθαν
παὶ τὴν εἰκόνω ὁμοίαν εἶνω. Τὸ κεφώλαμιον,τὸν

κίλακα ἐξι ϑεώσασθαι πιντοῶ κρὶ λέγοντρ
κοὶ πράτ]οντα ᾧ χαριεῖσθαι ὑπολαμβάνει.

Γ,

ΠΕΡῚ AAOAEEXIAE.
Ὑ ΤᾺ ἀδολεσχία ἐξὶ μὲν διήγησις λόγων μα-
1 Ἱκρὼν καὶ ἀπροβϑλεύτων. O δὲ ἀδολέσχης,
ποιδτός ἐξιν, δος ὃν μὴ γινώσκει, τέτω παρα"
κωϑεξόμενος ἐπλησίον, πρῶτον μὲν τῆς ἑαυτὲ

alios adloquitur, oculos defixos habet. Puluinos
in theatro puero ademtos, ipſe ſubſternit. Do-
mum, ait, bene ingenioſe fuiſſe dimenſam
acdificatam agrum diligenter conſitum: imagi-
nem per eſſe ſimitem. In ſumma, adſentatorem
ſemper videas δὲ facere oninia, dicere, χαδο
sudientibus putat fore grata.

III

DE GARRVLITATE.
Arrulitus eſt longorum inconſideratorumU ſermonum effutitio. Garrulus auten eius-

modi eſl, qui νοὶ apud ignotum, iuxtim δἱ adſi-
dens, vxoris ſune laudes praedicare inſiituat: de-

A γυναεκος
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I0 THEOPHRASTI“γυναίκος εἰγεῖν ἐψκωμίον᾿ εἶτα ὃ τῆς νυκτὸς
εἶδεν ἐνύπνιον, τὅτο δ)ηγήσασθαμε θ᾽ ὧν εἶχεν
ἐπὶ τῷ δείπνω τὰ καθέκαφα διεξελθεῖν. Εἶτα
δὲ ποοχωρᾶντος τῷ προόγματος, λέγειν ὡς
“πολὺ πονηροτεροί εἰσιν οἱ νῦν ἄνθρωποι τῶν ὧθν
“ἰαίων" καὶ ὡς ἄξιοι γεγόνωσιν οἱ πυροὶ ἐν τῇ
οἰγορῶ" κρὴ ὡς σοδλοὶ ἐπιδημᾶσε ξένον καὶ
τὴν ϑάλαγ)αν ἐπ Διονυσίων πλωώΐμον εἶνε καὶ

εἰ ποιήσειεν ὁ Ζεὺς ὕδωῤ “λεῖον, τοὶ ἐν τῇ γῇ
βελτίω ἔσεσϑωι. Καὶ ὅτι οὐγοὸν εἰς νέωτα γε
ὡργήσει" καὶ ὡς 'χωλεπέν ἐφ τὸ ζῆν. καὶ ὡς
᾿Δάμισπος μυξηρίοις μεγίξην δῶδο ἔξησε. Καὶ,
Πόσοι εἰτὶ κίονες τῷ QLidelu; Καὶ, Χϑὲς ἤμεσα.
Καὶ). Τίς ἐφιν ἡμέρα σήμερον; Κἀν ὑπεμένη τὶς

ἀμᾶς, quod praecedenti nocte ſomniauerit, id nar-

ret: tum, quaecunque in coena ſibi fuerint adpo-
ſita, omnia ſigillatim recenſeat. Mox vero, vbi
incaluerit, homines huius ſeculi dicet eſſe anti-
quis ἀειογίογθο: frumenta in foro vili veniſſe pre-

tio: peregrinos eſſe in vrbe quamplurimos: mare
ſtatim a Dionvſiis patere nauibus: ſi Iupiter
pluerit, eorum, quac terra conduntur, meliorem
fore pronentum: ſeque agrum ſuum in ſequen-
tom annum eſſe culturum: ait etiam, viuendi ra-
tiones eſſe perdiſficiles; φυύμη Myſteria agi-
tarentur, Damippuim facem omnium muxi-
mam ſtatuiſſe. Quaerit etiam, quot ſint Odei
columnae: Heri, ait, vomui: Quotus
hic eſt menſis dies? Quod ſi quis patien-

αυτὸν
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οἰὐυτὸν, μὴ οἰφίφασϑαι. Καὶ, ὡς Βοηδρομιῶι ος

μέν ἐτιτοὶ Μυτήριω, Πυανεψιῶνος δὲ Δ᾽ πατἕ-
δια, Ποσειδρῶγνος δὲ τοὶ κωτ᾽ οὐρᾶς Διονύσια.
Ἡαρασείσαντα δὴ δεῖ τὸς τοιότες τῶν ἀνθρώ-
ὅχῶν Κι Οἱοιβούμενον οἰσταλλοίτ)εάλαν, ὅξις οὐπύρε-
τος βέλεται εἶναι. Ἐἤργον γοὶρ συνωρκεῖσθοε,
τοῖς μήτε σχολῆν, μήτε σπαϑοὴν ὀμοογινώσκϑσιν.

Δ.

ΠΕΡῚ ἈΓΡΟΙΚΊΑΣ.
δὲ ὠγροικία δέξειεν ἂν ὥναιομαϑία doxi-i μῶν. δὲ ἄγροικος,

κεῶνα πίων, εἰς ἐκκλησίων πορεύεσθαι" καὶ τὸ
μύρον φάσκειν δὲν τῷ ϑύμο ἥδιον ὕειν" καὶ

tem ſe pracbeat, numquam ille ab eo diſcedat.
Narrabit Myſteria menſe Βοξαγοιπίοπο, Apatu-
ria Pyanepſione, Poſideone vero, quae ruri agi-
tantur Dionyſia, ſolita celebrari. Id genus ho-
mines demiſſis manibus, grandique gradu, fu-
giat, oportet, quisquis fębre carere volet. Diſ-
heile enim eſt cum 115 durare, qui nequo otij,
neque negotii tempora diſtinguere norunt.

ἵν,

DE RVSTICITATE.
 Vſticitas vero honeſtatis decori ignoratio
Γ ἡἈΝ υἹάογῖ queat. At ruſticus eſt, qui, hauſto phar-

maco, in concionem nihilominus prodeat: qui-
que, vnguentum non ſuauius ſrægrare thymo, di-

μείζω
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μειζω τῷ ποῦος τῷ ὑποθήμωτα Qogẽ§- καὶ
μεγάλη τὴ Φωνῇ λαλᾶν. Καῤ τοῖς μὲν Φίλοις
καὶ οἰκείοις: ἐἰσπιφεῖν, πρὸς δὲ τὸς durãẽ cinbrus

ἀνακοινᾶσϑαι περὶ τῶν μεγίξων' καὶ τοῖς πα
υτϑ ἐργαζομένοις μισϑωτοῖς ἐν οἰγρῶ πάντα
τὸ ἀπὸτῃς ἐκκλησίας διηγεῖσθαι. Καὶ νας
(βεδλημένος ἄνω τῷ γόνατος κωθιζάνειν, ὧφε
τοὺ γυμνὸ εὐτθ Φαίνεσῦθαι. Καὶ ἐπ᾿ ἄλλω
μὲν μηδενὶ ϑαυμώξειν, μήτε ἐκπλήτ]εσθαι ἐν
«οὡς ἐδοῖς" ὅτ᾽ ὧν δὲ ἴδῃ ὃν ἢ ὄνον. ἢ τράγον,
ἑξηκῶς ϑεωρεῖν. Kuj προωμρῶν δὲ τι ἐκ τῷ
ταμεία, δεινὸς Φαγ ὥν᾽ καὶ ξφωρότερον πιᾶν' καὶ
τὴν σιτοποιὸν πειρῶν λαϑ εἶν᾽ κατ᾽ ὠλέσας μοτ᾽
εἰυτῆς τοῖς ἔνδον πῶσι καὶ ουτῷ τὰ ἐπιτήδειο.

cat: calceos geſtat pede grandiores: voce etiam al-
τα loqui ſueuit. Amicis neceſſariisque ſuis parum
fidens, de rebus maximis ad famulos refert: αυα8-

cunque in concione audiuit, o:mnia mercenariis
ſuis,qui ruri apud ipſum opus faciunt, enuntiat.

Saepe etiam velle ita ſupra genu ſubducta ſeder,
vt denudatae corporis partes conſpici queant. In
via aliorum quidem nihil admirãtur, neque vlla
re percellitur: ſed ſi bouem, aſinum, aut hircum
viderit, ibi homo gradum ſiſtere, contem plari.
Quumque aliquid 6 promtuaria cella depromit,
decerptum inde fruſtum vorat: vinum mera-
cius potat: diligenter interim, ne hoc ancilla pa-
nificareſciſcat, cauenss. Deinde vero cum illa
molere, quae ſunt ad victum neceſſaria,
tum ſibi, tum vniuerſae familiae, parare ſoler

Καὶ
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Καὶ ἀριφῶν δὲ ὥμω τοῖς ὑποζυγίοις ἐμβαλῶν
τὸν χέρτον καὶ κόψαντος τὴν θύραν ὑπακθσαι
αυτός. Καὶ τὸν κύνοε προσκαλεσάμενος πο
ἐπιλαβέμενος τ δύγχϑς, εἰπεῖν, ὅτος Φυλάώτ-
τα το χωρίον, κοῦ τὴν οἰκίαν. Καὶ τὸ ἀἐργύ-
gicv δὲ παρούό τὸ λαβὼν οἰποδοκιμοίφειν λίαν
μὲν λυπρὸν εἶνωρ, καὶ ἕτερον ὦμο ἀλλο τ]εσθοι.
Kej εἴτω ἄροτρον ἔχρησεν, ἢ κόφινον, ἢ δρέπο"
τον, ἢ ϑύυλακὸν, ταῦτα τῆςνυκτος κατα αΎὝρυ"

“νίων ἀνοιμιμνησκομενος. Καὶ eis ἄξυ κῶταν
βαίνων ἐρωτῆσοι τὸν ἀπαντῶντα, Πόσϑ ἧσαν
αἱ διφθέραι καὶ τὸ τορίχος᾽ κ᾽» εἰ σήμερον
ὃ οἀνγὼν νϑθμηνίαν γε!" æ eimev, ἐυθὺς ὅτι
βέλεται κατά βοςς ὀποκαρασθοα.. Καὶ ἐν

Inter prandendum jumentis pabulum obiicit:
ſi quis fores pulſet, ipſe auſculta. Vocato

etiam eane, eius roſtro manu prehenſo, Hic,
inquit, agrum domum cuſtodit. Argen-
tum, quod ab aliquo acceperit, quaſi tenue,
aut nimis aſperum, ſolet reiieere, vt alio id
ſibi mutetur, poſtularee Aratrum ἢ cui forte
viondum dederit, aut cophinum, aut falcem,
8: ſoceum, nocte intempeſta illa repetet, ἢ
per inſommium fuerit eorum recordatuss In
vrbem eum venit, obuium quemque interro-
gans, Quanti, ait, pellgs ſalſamenta venihant?

numquid hodie ἰγά, nouam lunam ad-
ducunt? Dicit φίλια, ſe ſimul ac deſcenderit,

[4

βαλα-
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βαλανείω δὲ ἄσωε. Καὶ εἰς τὸ ὑποδήματα δὲ
ἡλθς ἐγκρᾶσατ' καὶ τῆς ἀυτῆς ὁδ8 παριων κα-
μίσασθαι παρ Δ᾽ ρχίδ τὸς ταρίχϑο,

Ἑ.
ΠῈΡῚ ΔΡΕΣΚΕΊΑΣ.τ 1}ὲ ὠρίσκεια, ἔφι μὲν, ὠφόρω περιλαβῶν»

Ia ἔγτευξις ὃν ἐπὶ τῶ βελτίφω ἡδονῆς παρώ-
σκεναςικη. Οἱ δὲ ἄρεσκος, ὠμέλο τοιδτός τις,
διος πύβῥωθεν σροσωγορεύσας, τὴ ἄνδρα κρού-
τίςον εἰπτῶν, χ) θαυμοίσως ἱκανῶς, ἀμφοτέροις
χοῦς χερσὶ μη οἰφιέναν' κ) μικρὸν προπέμψαον
ΚΘῚ ἐρωτησᾶς ποτε αὐτὸν ψότοῖ, ἔτι ἐπαινῶν
εὐπαλλατἝσθαι. Καὶ παρωκληθ εἰς δὲ πρὸς

tondere velle. Idem cãantare in balneo, clauis
calceos ſuſſigere, quia eadem via erat, ab Ar-
chia ſalſamenta accipere, ac portare ipſe, moris
habet.

V.

DE BLANDITIA
Landitia, ſi quis eam deſinire velit, eſt con-
1} greſſio parum μοπείϊας voluptatis illecebras
habens. Blandus vero is eſt, qui ὁ longinquioro
ſpatio aliquem ſalutare, virum adpellare prae-
ſtantiſimum, fortunamque eius admirari ſoleat

vtraque mann prehendens, non dimittat: ſed
aliquantiſper comitatus, quaerens, quando ſit i-
lum viſurus, vix tandem domum reuertatur, eius
interun laudes pracdicans. Idem captus arbiter

δίαιταν
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δίαιταν, μὴ μόνον ὥπτάρετι βόλεσθαι οἰρέσπειν,

ἀλιὼ καὶ τῷ ἀντιδίκω, ἵνα κοινὲς εἰναι δοκῆ.
Καὶ τὸς ξένος δὲ εἰ πεῖν, ὡς δικαιότερα λέγθσι

τῶν πολιτῶν. Καὶ κεκλημένος δὲ ἐπὶ oinvor,
“κελεῦσαι καλέσαι τοὶ πιιιόία τὸν ἐξιῶντοι κοὼ
εἰσιίντω, φῆσαι σύκϑ ὁμοιότερω εἶναι τῷ πατοί,
κοῖς προσαγ αὙόμενος φιλῆσαι, καὶ παρ᾽ ουτὸν
καθισαμκοιὶ τοῖς μὲν συμπαίζειν ἀυτὸς,λέγων,
Δ σκὸς, Πέλεκυς τὸ δὲ ἐπὶ τῆς γαφρὸς ἐὼν
καϑεύδειν, ἅμω ϑλιίόμενος. Καὶ πλειζάκις
δὲ ἀποκείρασθαι, ἡ τὲς ὀδόντας λευκὲς ἔχειν,

κρὸ τὰ ἱμάτιο δὲ χρηςὼ μετωβαλλεώαι, καὶ
κρίσμωτι ἀλείφεσθαι. Καὶ τῆς μὲν ἀγορῶς
ποὺς τὸς τραπέζας προσφοιτᾶν τῶν δὲ γυ-

non εἰ tantum, cui adeſt, ſed aduerſae etiom parti,

vt communis vtriusque amicus habeatur, grati-
ficari ſtudebit. Peregrinos juſtiora, quam ciues
loqui, dicit. Ad coenam inuitatus conuiuĩ do-
minum, γε liberos ſuos vocet, regabit: atque illis
ingredientibus, negabit ficum ficui tam eſſe ſimi-
lem, quam illi ſint patri: deinde eos ad ſe vocabit,
oſculatusque, ſibi adſidere iubebit: &cum aliis io-
cans, en vtrem, inquiet, en ſecurim: alios in ſi-
num incnmbere dormientes, quaniuis onere gra-
uetur, ſinet. Comam ſæpius ſolet tonderc; den-
tes nitidos habere; veſtes, quae vſui adhuc eſſe
poſſint, mutare; vnguento vti. At fori quidem
in eam maxime partem ventitat, vbi ſimt argen-
tariorum menſae: gyunaſia vero illa ſrequentat,

μι ασίων

——————__S8
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μνασίων ἐν τέτοις διωτοίίδειν, ὁ ὧν ἔφηϊθοι γυ-
μνάζωνταρ τὸ δὲ ϑεώτρϑ καθῆσθαι. ὅτ᾽ ὧν ἢ
θέα, πλησίον τῶν σρωτηγῶν. Καὶ ἀγοράζειν
εἱυτῷ μὲν μηδὲν, ξένοις δὲ εἰς Βυξάντιον ἐπιξαλ-
ματα: ἢ) Λαωκωνιποὶς κύνας, εἰς Κύξικον' κἡ μέλι

Ὑ μήττιον, εἰς Voder καὶ ταῦτα ποιῶν, τοῖς ἐν
τῇ πόλει διηγεῖσθοαν. A μέλει δὲ καὶ πίθηκον
ϑρέψαι δεινὸς, κοὶ τίτυρον κτήσασθαι» γὼ Σε"
πελικος περισξερος ἢ Δορκαδείδς ὠφραγαλῶφν

καὶ Θεριακδὶς τῶν φρογγύλων ληκύθδς.. ΚΑῚ
βακίηρίας τῶν σκολιῶν ἐκ Λακεδαίμονος," οἰυ»
λαίαν ἔχϑσοαν Πέρσας ἐνυφασμένδο᾽ καὶ αὐυλί-
diov παλομξρικὸν κόνιν ἔχον, ΚΟΊ σφοιριξήριον"
καὶ τῦτο περηων χρᾶν ἀεὶ τοῖς Φιλοσύφοις. τοῖς

in quibus ſe ephebi exercent: in theatro autem
ſpectaculis juxta ipſos praetores ſedet. Idem in

ſoro ſibi quidem nihil, ſed amicis, qui Byzantii
ſunt, mittenda munera emtitat; nec non Laconi-

cas canes, quas Cyzicum; mel Hymettium,
quod Rhodum mittat; atque, haec ſe facere ſuis
ciuibus, narrat. Praeterea ſolet idem ſimiam do-
mi alere, ſatyrum emere, &columbas Siculas, nec
non Dorcadios talos, Thyracas ampullas, ex
illis, quae forma ſunt rotunda: item baculos, ſiue
ſcipiones ex obliquisLacedaemone aduectos, nec
non aulacum, σαὶ ſint Ρογίαο intexti: habet etiam
idem paruulum atrium, puluere palaeſirico re-
ſperſum, ſphaeriſterium: atque has aedium
ſuarum partes ſolet ille obuio cuique, vel e phi-

σοφιξαῖς
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«σοφιςξαῖς, τοῖς ὁπλομαχοις, τοῖς οἱρμονικοῖς,
ἐσιδείκνυσθ αι" κΟὶ dvròsiraĩs ἐπιδειξεσιν ὕφε-
ę ἔπεισιν, ἐπὶ τῷ ἐνπεῖν τινα τῶν ϑεωμένων
πρὸς τὸν ἕτερον, ὅτε τότ ish ἡ παλαίστρα.

ς.

ΠΕΡῚ AIIONOIAE.Τ17}} ἐπόνοια, ἔξιν ὑπομονὴ αἰσχρῶν ἔργων

Δ 1. καὶ λόγων. O δὲ ænovevonubvor, τοιξ-
τὸς τιον οἷος ὀμόσαι! ταχὺ, κακῶς οἰκᾶσαι, καὶ
λοιδορηθϑῆνωι δυνάμενος. “Τῷ ἤθει: οὐγοραϊός
τις, Ἀ͵Ι ἀνωσεσυϑμένος, X, πιωντοποιός. A μέ"
λει ὀυνατὸς καὶ ὀρχεσθοαι νήφων τὸν κορθακῶ,
ΚΟῚ προσωκεέϊον ἔχων ἐν κωμικῶ χορῷ πκοϑἐν

Ioſophorum grege, vel ſophiſtarum, vel eorum,
oui ſe armis, aut muſico cantu exercent, commo-
dare, vt ibi artis ſuae periculum faciant: quod
quidem dum illi faciunt, ipſe de aliquo e ſpecta-
toribus alii dicit, Eccum tibi cuius eſi haec pa-
Ipeſira.

ιν,"
DE VAECORDIA, ſiue PERDITA

AVDACIA.“ὶ

Ὑ πα τHomo autem ἰς cſt, qui iusiurandum ſacile ſu-
ſcipiat: qui male audire, ac conuiciis proſcindi,
ſusque deque habeat. Moribus eſl veteratoris
callidi improbique, hominis ſpurci, ac quiduis
audentis. Atque adeo non pudebit eum, ſalta-
τὸ cordacem etiam ſobrium, in comico choro

Β ϑώνμασ;
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ϑαύμασι δὲ τὰς χωλκὃς ἐκλέγειν». καϑ' ἕκα ον
“παριων' καὶ μάχεσϑαι τοῖς τὸ σύμβολον φέρϑ-
σιν» προῖκα ϑεωρεῖν ὠξιδσι. Δεινὸς δὲ καὶ σαν»
δοχεῦσαι, καὶ πορνοίβοσκῆσοιῃ, καὶ τελώνησαμ"
καὶ μηδεμίαν αἰσχρὸν ἐργασίων ὠποδοκιμά-
σαι. οδλοὶ κηρύτ]ειν, μαωγειρεύειν, κυβεύειν,
τὴν μητέρα μὴ τρέφειν, ἀπάγεσθαι κλοπῆς»,
τὸ δεσμωτήριον πλείῳ χρόνον οἰκεῖν ἢ τὴν ἀυτᾷ

οἰκίαν. Καὶ τᾶτο δ᾽ ὧν εἶναι δόξειε τὼν περι-
Ἰπαμένων τὸς σχλἕς, ΚΟ προσκολούντων με"
γώλη τὴ φωνὴ καὶ “παρεῤῥωγύια ἈΘῚ λοιδορ!-
μένων, κοὶ διαλεγομένων πρὸς οὐυτόν᾽ ΟΊ μὲ"
ταξὺ οἱ μὲν προσίασιν, οἱ δὲ ἐὠπίωσι, πρὶν οκξ-
σαι durẽ: ἀλλὰ τοῖς μὲν ἀρχὴν, τοῖς δὲ συλ-

perſonatum: quum praeſtigiãe ſpectantur, ad
quemque ſpectantium adire ſtipem aeream
exigere: ac ἢ quis teſſeram adferens, gratis ſpecta-
τε poſtulet, cum eo rixabitur. Cauponiam quo-
aue exercere, leno, ac portitor coactorque eſſæ
ſolet: ac qui ἃ nullo turpi artificio ſe abſtineat;

praeco erit; coquus erit; aleator erit; matri ſuae
alimenta denegabit; ſurti etiam conuictus, obtor-
to collo rapietur, atque in carcere diutius quam
in ſuis acdibus habitabit. ἘΠῚ etiam iſie ex 118, qui

turbam cirea ſe ſiſtunt, obuios ad ſe vocant,
quibus cum voce magna praefracta loquun-
tur, iisque maledicta ingerunt: atque illi interea
partim accedunt, partim diſcedunt, priusquam,
quid ſibi ille velit, audierint; dum ille aliis prin-

“λαβὴν,
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λαβὴν, τοῖς δὲ μέρος τὸ πρώγματος λέγει" ἐκ
ἄλλως θεωρεῖσθαι οξιῶν τὴν ἀπόνοιαν ουτῇ, ἢ
ὅτ᾽ ὧν ἢ πανήγυρις. ἹἹκανὸς δὲ κα δίκας τος
μὲν φεύγειν, τοὺς δὲ διώκειν, τοὺς δὲ ἐξόμνυσθαι,
ταῖς δὲ παρξναν' ἔχων ἐχῖνον ἐν τῷ στροκφλστίων
καὶ ὁρμαϑὲς γρωμμωτιδίων ἐν τοὺς “χερσίν.
υκ ἐποδοκιμάφων δὲ ἐδ᾽ ἅμα πολλῶν οἰγα-
ραΐων ἐρατηγ εἶν᾽ καὶ ἐυθὺς τότοις δανείζειν, ὦ
φῆς δραχμῆς τόκον τρίω ἡμιωβόλια τῆς ἡμέ-
ρῶς πρότ]εσϑαι Τὼ ἐφοδεύειν τὸ μαωγειρδια,τοὶ

ἐχϑυοπωλθα, τὰ ταριχοπωλθα' καὶ τὰς τό-
κϑς ἀγὺτϑ ἐμπολήματος εἰς τὴν γνοαίθον ἐκλέ-
ve. Ἐργώδεις δέ εἰσιν οἱ τὸ Ξόμο ἔυλυτον ἔχον-
cipium, aliis vix ſvllabam, aliis partem aliquam
de re tota refert, non aliter, quam in celebri homi-

num conuentu, profligatum ac perditum ingeni-
um ſuum ſpectari poſtulans. Litibus etiam, par-
tim, quae ipſi intenduntur, partim, quas ipſe aliis

intendit, ſolet eſſe implicitus: atque in aliis ab-
fentiam ſuam, iureiurando interpoſito, exeuſare,
ad alias iudicio ſe fiſtere; in ſinu quidem ſcrini-
um, præ manibus vero forenſium libellorum fa-
ſciculum habens. Quin etiam, quae eius eſt in-
ſignita impudentia, ducem ſe tabulis forenſibus
praebet: ac mox illis pecunia foenori data, pro
vſura drachmae cuiusque ternos ſemiobolos in
dies exigit: ſaepe etlam popinas macella, vbi
piſces ac ſalſamenta veneunt, pererrat: nec non
quos e nundinatione ſua nummos conficit, ſolet
eos in buccam condere. Sunt ſane iſtiusmodi
homines admodum diſficiles, quorum quidem os

B 2 Τοῦ
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τες πρὸς λοιδορίαν, καὶ ΦΘεγγόμενοι μεγάλη
τῇ Φωνῆ, ὡς συνηχ ὃν αὐτοῖς τήν οὐγοροὶν Ὁ τὼ
ἐργαστήριω.

2.ΠΕΡῚ ΛΑΛΙΑ͂Σ.
Ἢ πδὲ λαλιοὶ, εἴτις αὐτὴν δρίξεσϑαι βόλοιτο,
1.1 ἔἶναι ὧν δόξειεν ἀκρασία τῷ λόγρ. ὁ δὲ
λάλος«τοιδτός τιρδιος τῷ ἐντυγχιανον], εἰπεῖν,
ὧν ὁτιδν πρὲς οἰυτὸν φϑέγξηταιρότι ξὐὲν λέγει.
Κα) δτι ἐντὸς πάντα διδρ᾽ καὶ ὧν ἐκϑη ἐντῷ,
μαϑήσετω. καὶ μεταξὺ δὲ ὠποκοιομένα
ὑποβάλλειν, εἴπας. Σὺ μὴ ἐπιλάϑη ὃ μέλεις
λέψειν' ναὶ, Ἦυγε ὅτι μὲ ὑπέμνησας" Τὸλα-
λεῖν ὡς χρήσιμόν πϑὶ κα!» Οὐ σωρέλιπον᾽ καὶν

ad conuiciandum facile ſoluitur, atque id voce
jta contenta, vt corum clamoribus forum,
onnes tabernae perſonent,

VII.
DE LOQVACITATE.

 Oquacitas autem, ἢ quis eam definire velit,1, ſermonis intemperantia eſſe videatur. Lo-

quax vero is eſt, qui ſoleat ei, quocum verba facit,
dicere, quidquid ille narrare inceperit, Nihil dicis:
(6 rem omnem probe tenere: illum, ſi operam ſibi
dare velit, intellecturum. Deindo reſpondentem

ΕΘ ΡΟ Πληϑν α σ,8 10, ne obliuiſcaris corum, quae
dicturus eras: ὅς, Factum bene, quod in memori-

am reuocaſti: Quam iuuat interdum ſermo-
nes mutuos ſerere Quod praeterii: Cele-

ταχύγε
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Γαχύγε συνῆκας τὸ πρῶγ μα καὶ, Πάλαι σὲ
σπαξετήσθν ἐξ ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐμοὶ κατειεχιϑήση,
καὶ ἑτέρας ἀφορμάς τοιάυτῶς πορίσανϑαι ὡ-
59 μηδὲ ἀναπνεῦσαι τὸν ἐντυγχρίνοντος. Καὶ τ᾿

ἄν γε τὸς καϑ' ἕνα ἀποκναίση, denis καὶ ἐπὶ
τὸς ἀϑροδς καὶ συνεστηκότας σγορευθῆνωι, ΚΟΙ
Φυγεῖν ποιῆσαι μεταξὺ χρηματίζοντας. Καὶ
εἰς τὸ διδασκαλεῖα δὲ κοὶ εἰς τὰς παλαίστρας
εἰσίων, κωλύειν τον σαϊοως προσ μοίνϑοινοιν To-

σαῦτα, καὶ προσλωλεῖν τοῖς σσαιθοτρίίβαις καὶ
διδασκάλοις Καὶ τὲς ὠπιένα!ι φάσκοντας δει-
νὸς προπέμψαι»" ἀποκωταωστῆσαι εἰς τὴν οἷ-
κίαν. αὶ πυϑόμενος τὰς ἐκκλησίας ἀπαγ'
γέλειν προσδιηγήσαϑαι δὲ καὶ τὴν ἐπ᾽

riter tu quidem rem percepiſli; Pridem ex-
ſpectabam, an eodem mecum recigeres: aliarsque

huiusmodi occaſiones loquendi captans, ne re-
ſpirare quidem eos ſinit, quibuscum loquitur. Ac
poſtquãm ſinguli ſunt ab eo ita enecti, tum ad
eo; accedere non veretur, qui plures vna coie-
runt, eosque, de rebus ſeriis agentes, in ſugam
vertere. Sed ludos ac palaeſſras ingreſſus, vt
86 tantum pueri addiſcant, ſolet efficere, verba
interea cum corporum exercitatoribus, ſeu pae-
dotribis, ludimagiſtris funditans. Si quis, diſ-
cedere ἴδ velle, dieat, comitari 1116, domum
vsque deducere ac proſequi. Si forte, quid
ſit in concione actum, reſcierit, id aliis poilea
narrabit: tum de δὸ praelio, quod praetore

B 3 Αἰριφο-



22 THEOPHRASTI
Α᾽ριξοφῶντος ποτὲ γενομένην τῷ ῥήϊορος μοΐ-᾿

ἱ

“χήν, τὴν τῶν Δακεδαιμονίων ἐπὶ Λυσούνδρε.
Καὶ ὃς ποτε λύόγδς ἀυτὸς εἴπας ἠυδοκίμησεν iv
τῷ ϑήμω. Καὶ κωτὼ τῶν πληϑῶν γε, ἅμω dn-
γόμενος, κατηγορίαν παρεμίβαλεῖν' ὦςε τὰς
ὠκδοντας, ἤ τοί ἐπιλαθέσθαι. ἢ νυτάξαι, ἢ.
μεταξὺ καταλιπόντας ὠπαλλώτίεσθα,. Καὶ
συνδικαίζων δὲ, κωλῦσαι κοίναρ κοῦ συνϑεωρῶν,
Θεώσασθϑαι καὶ συνδειπνῶν, φαγεῖν. Λέγων
ὅτι χαλεπὸν τῷ λόλω ἐςὶ σιωπᾶν κοῦ ὡς ἐν.
ὑγρῶ ἐξιν ἡ γλῶτα᾽ καὶ ὅτι ἐκ ἀν σιωπήσειεν,.
ἐδ εἰ τῶν «χελιδόνων δόξειεν ὧν εἶναι! λοιλίφερος.

Καὶ σκωπίομενος ὑπομεῖναι!" καὶ ὑπὸ τῶν συ»

Ariſtophonte, nobili illo orãtore, commiſſum
eſt, longam narrationem contexet, item, de ea
pugna, quae 8. Lacedaemoniis, duce Lyſandro,
eſt pugnata:  ſi quid ipſe vnquam pro con-
cione cum aliqua ſua laude dixerit. Atque
haec narrans, ſimul in vulgus inuehetur: idque
tanto cum audientium taedio, vt eorum alius,
quae ab ipſo dicuntur, obliuioni ſtatim πιρπαοῖ,
alius dormitet, alius loguentem adhue deſerat,.
diſcedatque. Denique, ſiue ad iudicandum cum

alio ſedeat, iudicare; ſine ad ſpectandum,
ſpectare; ſiue ad cibum ſumendum, cibum,
ſumere, conſeſſorem impediet. Quippe, in-
quit, loquaci durum eſt tacere: linguam enim
tanquam in vdo habet: atque adeo prac quauis
hirundine garrulus videri malit, quam ta-
cere. Adeo, ſe irrideri, fert patienter: idque vel

φᾷ
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τὸ παιδίων, ὅταν οὐυτὸν ἤδη καϑεύδειν βελό-
μενα κελένη λέγοντω ταῦτω, λαλέιν τι ἡμῖν,
ὅπως οὖν ἡμᾶς ὕπνος λώβη.

Η.

ΠΕΡῚ ΛΟΓΟΠΟΙΙΑΣ.πὰ δὲ λογοποιΐρ;, ἔξ; σύνθεσις ψευδῶν λόγων
Δ 1 καὶ προΐξεων, ὧν βέλεται ὁ λογοποιῶν. Οἱ
δὲ λογοποιὸς, τοιδτός τίς, οιος ὑπαντήσας τῷ
φίλω, ἐνθὺς καταβαλὼν τὸ ἦϑος, καὶ μειδιώ-
σῶς, ἐρωτῆσαι, Πόϑεν σὺ, καὶ τί λέγεις" καὶ,
ἔχεις περὶ τῷδε εἰστεῖν καινόν; καὶ ἐπιβαλὼν
ἐρωτᾶν, Μὴ λέγεταί τι καινότερον; ἈΟῚ μὴν
αγαϑά γέ ἔξι ταὶ λεγόμενα καὶ, ἐκ ἑώσας
ἀποκρνασθαι, εἰπεῖν, ΤΊ λέγεις; ἐδὲν ἀκήκοας;

a puerulis ſuis, qui ſomnum petituri, iubeant i-
pſum aliquid ſibi narrantem, verba facere: vt ita
nobis, inquiunt, ſomnus obrepat.

VIIL
 DE FAMIGERATIONE, ſiue RV.

MORVM CONFICTIONE.
m amigeratio eſt factorum dictorumque ad ar-
I. bitrium ipſitis fingentis confictio. Famigera-
tor autem is eſt, qui obuius amico factus, ſtatim
mutato vultu ac renidens, interroget, Vnde tu,
quid ais: Habeſne ſuper hoc noui quidquam?

pergens intrrogare, Nihilne, inquit, noui di-
citur? atqui fauſta ſane ſunt laeta, quae vulgo
narrantur: tum autem prius anam ilie reſpon-
deat, Quid ais, inquit, nihil andttuſti? Ergo ego

Β4 Δοκῶ
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Δοκῶ μοίσε ἐυωχήσειν καινῶν λέγων. Καὶ ἔξιν
οἰυτῶ ἢ τρωτιώτης. ἥ παῖς Avels τῷ ἀὐυλητᾷ,
ἢ Δύκων ὃ ἐργολοίβος πωρωγεγονὼς ἐξ αὐτῆς.

τῆς μάχης, φησὶν ἀκηκοέναε' αἱ μὲν εν ἀνα-
Φοραὶ τῶν λέγων τοιαῦτοώ εἶσιν (υτὰ, ὧν ἐδεὶς
ὧν ἔχοι ἐπιλαβέσθαι Διηγεῖται δὲ σϑτως
Φαάσκων λέγειν, ὡς [Πσλυσπέρχων καὶ ὃ βασι"
λεὺς μα χη νενίκημε καὶ Κάσανόρος ἐζωγρήτ αὐ."
Καν ξιπη τὶς αυτῶ, Σὺ δὲ ταῦτα πιξεύδις:
φήσει τὸ πράγμα βοὥσϑαι ψεὸρ ἐν τῇ πόλει
καὶ τὸν Ἀύγον ἐπεντείνειν' κα πάντας συμῴω"
νεῖν ταυτοὶ γοὶρ λέγειν περὶ τῆς μώϊχης" καὶ
πολὺν τὸν ζωμὸν γεγονέναι. ΕἾνα! δὲ ὠντῶ καὶ
σημεῖον τῷ πρόσωπα τῶν ἐν τοῖς πράγμασιν

te, ſicut video, rerum ποιά τὶ epulis Iaute ex-
cipiam. Ac ſtatim eſt illi aut miles aliquis, aut
Aſtei tibicinis puer, aut manceps Lyco, qui ex
ipſo praelio ſit reuerſus, a quo ſc dicat audiiſſe;
auctores ſiquidem ille tales eorum, quae dictitat,;;
profert,quos nemo queat arguere. Refert autem,

accepiſſe (ς ab illis, Polyſperchontem cum rege
hoſtes praelio fudiſſe, ſuperaſſe, Caſſandrum-
aue viuum in hoſtium poteſtatem veniſſe. Quod.
ſi quis οἱ dicat, ΤῸ autem haec credis? Imo, in--

quigt; rem enim clariſſima omnium voce tota.
vrbe ferri; rumorem creſcere; omnes congruere,
eadem enim de praelio ab omnibus narrari: ma-

gnum nimirum 68 pugna fartum eſſe factum..
Idque ſe ex δορῇ etiam vultu, qui rem gerunt,

ὁρῶν
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ἐρῶν γὰρ ουτῶν πάντων μετα βεζληκότα. Δέ-
γει δ᾽ ὡς καὶ παρακήκοε παρὸ τϑτοις κρυπ]ό-
μενὸν τινο ἐν olulee. ἤθη πέμπίην ἡμέραν ἥκοντῶώ
ἐκ Μακεδονίας, ὃς πάντα ταῦτα εἶδΦ. Καὶ
ταῦτα πάντα διεξιὼν, πῶς ἀεσθε; πιθανῶς
ἀχετλιώζει. Λέγων, disuxis Κασανδρος ὧν»
ταλοώπωρος! ἐνθυμὴ τὸ τῆς τύχης ολλ᾿ ἕν
ἰσχυρὸς γενόμενος. Καὶ δεῖ δὲ αὐτό σε μόνον
elol? πῶσι δὲ τοῖς ἐν τῇ πιίλει προσθ»δρώμηκε
λέγων. “Γῶν τοιδτων ἀνθρώπων τεθαύμοκωῳ

τί ποτὲ [βέλονται!, λογοποιδντες 8 γαὶϑ
μόνον ψεύδονται, ἀλλ καὶ λυσιτελῶς ὠπαλ-
λώτίθον. Πολλάκις γοὶρ ἀυτῶν δι μὲν ἐν τοῖς
βαλανείοις πτεριφοίσεις noig uevoi, τοὶ ἱμοώτιος

publicam, colligere: quem viderit ipſis penitus
immutatum. Addit deinde ſe inaudiſſe, quen-
dam, qui ex Macedonia aduenerit, quique omni-

bus, quae geſia ſunt, interfuerit, quintum iam
diem ab illis domi occultari. Atque vbi haee
commemorauit, miſerationes adiicit: at (οἰπ᾿,
quomodo ἢ ſane quam perſuaſibiliter. Ο infeli-
cem, inquiens, Caſſandrum! O virum aerumno-
ſum En Fortuna quid poſſit: At fuit certe Caſ-
ſender praepotens. Te vero, οἷζ tacitum hoc
tecum habere oportet: Ipſe autem δά ciuium
vnumquemque adcurrit, vt οἱ omnia narret.
Equidem mirari ſoleo, quid ſibi homines hoc ge-
nus falſis rumoribus fingendis ſpargendisq;; ve-
lint: quae res, vt taceam mendacii turpitudinem,
non raro ipſis incommoda euenit. Factum enim
ſaepe, vt dum {Π| in balneis concurſus facerent,

ἁ

Ὡς αποίε-
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αποβεῦληκοασιν" οἱ δ᾽ ἐν τῇ τοῦ πεξομαχίο
καὶ ναυμοχία νικῶντες ἐρήμϑς δίκας ὡῷφλήκα-
o ἘΠσὶ δ᾽ δι, καὶ πόλεις τῷ λόγω κατοὸ κρα-
τὸς αἱροῦντες, παρεδειπνήθϑησαν. Πάνυ δὴ
ταλαίπωρον οἐυτῶν ἐφὶ τὸ ἐπιτήδευμα nolæ

φγαὶο 8 ζοῦ, σοίω δὲοέργαφηρίω, ποίω δὲ μέρει
τῆς ἀγιρὰς ὶ διημερεύεσιν, ἀπριυδῶν æoi-
ὅντες τὸς ἀκδοντας ὅτῶς, ΚΟ] καταπονδντες
ταῖς ψευδολογίαες}

Θ.

ΠΕΡῚ ANAIZXTNTIAE.
᾿δὲ εἰνωισιχυντία ἐσὶ μὲν, ὡς ϑρω λαβεῖν,
κατοιφρόνησις δόξης αἰσχρξ ἕνεκου κέρδῳς.

veſtes interea ſuas furto amitterent: alii, dum in
porticu, aut pedeſiri, aut nauali praelio vincunt,
quod vadimonium non ſtitiſſent, grauiter multa-
τ ſunt. Quibusdam etiam, dumurbes verbis ſuis
fortiter caperent, coena interea loci periit. Enim

vero miſcra eſt iſtorum vita conditio: nam,
quae porticus eſt, quae oſficina, quae fori pars, in
αἴῖὰ dies non traducant integros, magno cum au-
dientium, quos ſalſis ſuis narrationibus obtun-

dunt, tacdio?

ΙΧ.
DE IMPVDENTIA.

Tmpudentiam definire licet, ſamae neglectum
Iturpis quaeſtus gratia. Impudens autem is eſt,

Οἱ δὲ
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Οἱ δὲ ἀναίσχυντος, τοιδτος, οἷος πρῶτον μὲν
ὃν οποφερεξ, σερὸς τᾶτον ὠπελϑῶν δανείζεσθαι)"

εἶτα θύσας τοῖς Θεοῖς, ουτὸς μὲν δειπνεῖν παρ
ἑτέρω, τοὶ δὲ κρέα ἀποτιθέναι! ὡλσὶ πάσας"
ἈΟῚ προσκωλεσάμενος τὸν οκόλθθον, ὄξναι
εἰσὸ τῆς τρωπέζης ἄρτον, καὶ κρέας ἄρας, καὶ
εἰπεῖν, ἐκθόντων πάντων, Ἔνωχϑ, Tiſis Καὶ
ὀψψωνὼν δὲ, ὑπομιμνήσκειν τὸν κρεωσγωλην, Εἰ τι
“χρήσιμος ἀυτῷ γέγονε" καὶ ἑφηκως πρὸς τῶ
φαϑμῶ, μώλιφω μὲν κρέας; εἰ ὁ μὴ, φᾶν εἰς
τὸν ὠυγὸν ἐμβαδλλον" καὶ ἐοὶν μὲν λάβη» ἔυ

ἔχεν εἰ δὲ μὴ, ἑρπάσως ἀπὸ τῆς τρωπέζης
“«ολίκιον, uuæ γελὼν ἀπαλλατίεσθαι. Καὶ
ξέίνοις δὲ ὠντῇ ϑέαν ἀγοράσας. μὴ δὲς τὸ μέ-

qui ſolet, pecuniam mutuo rogaturus, ad cum
accedere, cuius aliquid per fraudem detineat: de-
inde, quum ſacra diis facit, carnes, victimae ſuae,
ſale aſperſas, condit, ipſe apud alium coenans:
atque ibi pediſequum ſuum compellans, ſubla-
tis de menſa carnium fruſto, pane, in omni-
um auribus, Tu, vir honeſte, (Tibir,) inquit,
epulare hilariter. Quando obſonatur, lanium
meminiſſc iubet, ſi vlla vmquam in re fuerit de
eo bene meritus; deinde autem trutinae adſiſtens,
principio quidem carnes, ſed ἢ id non poſſit,
os ſaltem aliquod in lancem iniiciet: quod
ſi auferre aueat, id optime: ſi non, tum
ille e menſa, vel aliquod inteſtinorum fru-
ſtum rapiet, cum riſu diſcedet. Iam ἢ
peregrinis, agud ſe diuertentibus, locum in

ęos,



28. THEOPHRASTIρος, Θεωρεῖν' ἄγειν δὲ κφ) τοὺς ὑεῖς εἰς τὴν ὑφε-
οραΐαν, καὶ τὸν χαιθο γωγόν" καὶ coa ἐωνημένος
ἄξιο τις Φέρει, μεταόβνωι κελεῦσαι καὶ ουτῶ.
Κα ἐπὶ τὴν οδλοτρίαν οἰκίαν ἐλθὼν, ὅδαλ εἰζε-
σθαι κριϑοὶς, ποτὲ δὲ ἄχυρον. καὶ ταῦτα χιρήσ,
σωώντας οἰνα γκαάσαωι οὐποζέξειν πρὸς αὐτόν.
Δεινὸς δὲ καὶ “πρὸς τὸ χαλπεῖω, το ἐν τῷ βα-
λανείω, προσελῆαν, μοὶ βώψψως ἀρύταιναν,,
βοῖντος τὸ βαλανέως. αὐτὸς ουτβκαταχἐ-
ἀσθϑαι, καὶ εἰπεῖν, ὁτε λόλθται, οἰσσιών' κακεῖ,
᾿᾽Ουδεμίᾳ σοὶ χάρις.

theatro ad ſpectandum emerit, ipſe quoque, nul-
Io pro capite ſuo dato aere, ſpectatum veniet:
ouin etiam liberos ſuos cum paedagogo eorum,
ſecum poſtero die ducere non dubitabit. Quae-

cumque autem paruo emta ferentem aliquem
viderit, ſibi quoque communicari iubebit. Et vbi
ad aedes alienas venerit, νοὶ hordeum, vel, ἢ vſus
ita tulerit, paleam mutuaturus, eos coget, ἃ qui-
bus acce perit, id quod dederint, domum ſibiad-,
Ρογίωγο. Saepe etiam in balneis ad agna accę-
dens, poſtquam arvtaenam merſam repleuit, ſeſe.
ipſe, non ſine magno balneatoris clamore, per-
fundit: dein diſcedens, Laui, inquit: ad bal-
neatorem conuerſus, Ego vero, ait, gratiam tibi
nullam.

ΤὌ ΠΕΡΙ
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ι 1.

ΠΕΡῚ MIKPOAOTIAE.T8 μικρολογίο;, ἔς φειδωλία τῷ διαφόρδ
1 κΑὐσὲρτὸν καιρον. Οἱ δὲ μικρολόγος γ τοιῆ-
“ἐς τίς, οἷος ἐν τῷ μηνὶ ἡμιω[βόλιον ἀπαιτεῖν
ἐπὶ τὴν οἰκίων" καὶ συσσιτῶν ἀριθμεῖν πόσας
κυλικας ἕκαστος πέπωκϑ' καὶ παάοχεσθαι
ἐλώχιστον τῇ Δ οτέμιδι τῶν συνδειπνένίων Καὶ
ὅσο μικόδ τις πριάμενος λογίζεται, παάντῶ
φάσκειν εἶναι ἄγαν. Κ αἱ οἰκέτϑ χύτραν, ἤ λο-
παύω καταΐξαντος, εἰρποῶξαι οπὸ τῶν inr
τηδείων, Καὶ τῆς γυναικὸς ἐποβοωλδσης τοῖ-
αάλκον, οἷος μεταφέρειν το σκεύη. ΚΟ] τὰς
φλίνως καὶ τοὶς κιξδωτς "ἢ διφῶν τὸ καλύμ-

X.

DE SORDIDA PARSIMONIA.Ordida parſimonia ςἢ ſtudium parc. ndi ſum-D bus, vltra modum. Sordide poreus is eſt,qui

a ſodalibus apud ſe conuiuia agitare ſilitis, tan-
quam pro menſtrua domus penſione, ſeimiobo-
lum exigat: in conuiuio, quot quisque eali-
ces educat, numeret: qui etium ex omnibus
conuiuis Dianae minima libamenta oſſerat.
ἴριν quaccunque ΟἹ quispium ſcri impenſa,
etſi paruo emta, nimio tamen conſtare di-
cet. Si famulus ollam, aut patinam fregerit,
de eius demenſo tantum detrahet, quanti
erat, quod fractum eſt.. Quod ἢ vxor ετἰ-
chalcum amiſerit, ille vero onmem ſupelle-
chlem, lectos etiam, atque σαρία», loco inouehit,

ματα
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ματα. Καὶ ἐών τι πωλῆ, τοσότϑ οἰπρόίσϑαι»
ὥστε μὴ λυσιτελεῖν τῶ πριαμένω. Καὶ δκ ὧν
ἐάσαι. ὅτε συκοτραγῆσαι ἐκ τῷ αὐτῷ κύσε,
ὅτε διὰ τῇ ἀυτϑ νοῦ πορευϑῆναι!» ὅτε ἐλάαν»,
ἢ Φοίνικα. τῶν χαμαὶ σπεσῇωκόνφων ἀνελέσθαν'

Ke τὸς ὅρος δὲ ἐπισκοπεῖσθαι ὁσημέραι, εἶ
διαμένδσιν οἵ ἰυτοῖ. Δεινὸς δὲ καὶ ὑπερημερίαν
πρᾶξαι καὶ τέκον τόκε᾽ καὶ ἑςιῶν τὰς δημό-
τας; μικρώ το κρέα κόψας παραϑεναι καὶ
ἐψωνῶν, μηδὲν πριοίμιενος εἰσελθεῖν. Καὶ
οπωγορεῦσοωι τῇ γυναικὶ μή] ἄλας χρωννύειν,
μῆτε ἐλλύχνιον, μήτε κύμινον, μήτε ὀρίγανον,

μῆτε ὅλας, μήτε φέμματα, μήτ ϑυλήμα-
τα οδλο λέγειν, τι τῷ μικρὸ ταῦτω. ππολλώ

ἐς omnia ſiragula ſerutabitur. Quidquid vendit,
tanti vendit, vt emtori ea res cedere bono non
queat. Ficum de ſuo horto neminem guſtare ſi-
verit: neminem per fundum ſuum τραπῆτο αὐξ
vllam cadiuam oliuam, palmulamue, auferre.
Quotidie terminos inſpectat ſuos, ecquid immoti
eodem loco iidem maneant. Porro autem debi-
tum, ſi quis, die praeſtituta, non ſoluerit, poenam
pro mora, atque adeo vſurae vſuram ſolet exige-

re. Populares conuiuio accipiens, minutas adpo-
net carnes: quumq; ad obſonandum exierit, ſaepe
vacuus domum reuertetur. Vxori ſolet edicere,
ne cuiquam ſalem, aut ellychnium, aut cymi-
num, aut origaonum, νοὶ etiam farris quidquam,
vel corollam vllam, vel libum vllum commo-
det: Magnaim enim, inquit, parua haec tandem

ἐξι
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ἐπι τὸ ἐνιαψτϑ, Καὶ τὸ ὅλον δὲ τῶν μικρολόγων
καὶ τοὺς ἐργυροθήκας ἐσὶν ἰδεῖν ἐνρωτιώσας. τὸ
κλᾷς ἰωμένας" καὶ ἀυτὲς δὲ φορδντας ἐλώτ!ω
τῶν μικρῶν τοὶ ἱμάτια, καὶ ἔκ ληκυϑίων ui-
κρῷν παΐνυ οἰλειφομένθς, τὺ ἐν χρῶ κειρομένδς,
καὶ τὸ μέσον τῆς ἡμέρας υπολνυομένϑδο; 3) πρὸς
τὸς γναφῶς διωτεινομένδς., ὅπως τὸ ἱμάτιον
αυτοῖς ἕξει πολλὴν γῆν, ἵνώ μὴ ῥυπαίνηται
ταχύ.

IA.

ΠΕΡῚ ΒΔΕΛΥΡΙΑΣ.Y χαλεπὸν δέ ἐς, τὴν βδελυρίαν διορίσα-
U οϑαν i5i γοὶρ παιδιὰ ἐπιφανὴς καὶ ἐπο-
veldiso5. Οἱ δὲ βὀελυρὸς, τοιᾶτος, οἷος ὕπον

in anno ſummam eſficiunt. In ſumma, ſordido-
rum iſtorum hominum loculos videas ſitu obſi-
tos, claues ferrugine illitas: ipſos quin etiam vi-
dere licet veſtes geſtare intra quam modicas: gut-
tulos, ex quibus vngantur, paruulos habere: ca-
pite eſſe, ad cutem, adtonſo: calceos, medio die,

exuere: cum fullonibus obnixe agere, vt, ad
poliendam ſtiam veſtem, cretae multum adhibe-
ant, ne ſordes facile contrahat.

ΧΙ.
DE IMPVRITATE, ſiuve MORIBVS

IMPVRIS.u

κα mpuritatem vero definire non 6ἢ diſſicile: ἘΠ
1 ſiquidem iocus ludusue euidens nimis ac ſlagi-

tioſus. Impurus vero is eſi, qui, ἢ in liberas mu-
τησας



32 THEOPHRASTIτύσας γυναιξὶν ἐλευθέραις, ἀνασυροίμενος ἡεῖ-
ξαιτὸ αἰδίδιν. Καὶ ἐν ϑεύίτοω κροτεῖν, ὁτ᾽ ἂν οἱ
ἄλλοι πιαυωνται, ΟῚ συρίγίειν, ὃς ἡδέως ϑεω-
οὔσν el λειποῖ καὶ ὅτ᾽ ὧν σιωπήση τὸ θέατρον,
ἀνακύψας ἐρυγεῖν, ἵνα τὸς καθημένδς ποιῆση
μεταστραφῆναι. Καὶ, πληθϑσης τῆς ἀγορᾶς,
“προσελθὼν πρὸς τοὶ κάρυω, ἢ τὰ μύρτα. ἥ
τοὶ ἀκρίδουο, ἑξηκὼς τραγημοατίζεσθοι, ὅμὼ
τῷ πωλδϑντι προσλωλῶν. Καὶ καλέσαι δὲ τῶν
“παριόντων ὀνομαστί τίνω, ὦ μὴ συνήθης ἐξ ἢ
σπεύδοντα δὲ πϑ ὁρῶν, περιμεῖναι κελεῦσαι.
Καὶ ἡτ]ωμένω δὲ μεγάλην δίκην ἀπιόντι ἀπὸ
τε δικαστηρίξ “προσελθεῖν, ὼ συνησϑῆναι. Καὶ
ὑψωνεῖν ἑαυτὸν» καὶ ἀυλητρίδας μισϑξσϑαι.-

lieres incidat, νοῆς ſubducta, pudenda illis oſten-
dat. In theatro, reliquis tacentibus, ipſe plau-
dit: quos alii libenter ſpectant, ipſe ſibilis con-
ſectatur: totò theatro ad ſpectandum intento,
ipſe, reſupinato corpore, ructat, ut, qui ſedent,
oculos auertere neceſſe habeant. Ac, quando
maxime frequens eſt forum, ad nuces, mala,
reliquos omnis generis fructus accedens, ibique

ſtans, de iis comedit, ſermones interea cum δ0-
rum venditore ſerens. Non etiam dubitat prae-
rereuntium aliquem, nulla ſibi familiaritate iun-
ctum nominatim compellare: ἢ quem aliquo
properantem videat, iubebit exſpectare. Solet
etiam αὐ eum, qui, in grandis pecuniae udicio,
eauſa ceciderit, redeuntem e iudicio, accedere
εἰ gratulari: quumque ſibi obſoniã eierit, tibi-

κρὶ
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καὶ ὀεμκνύειν ὀὲ τοῖς ἀπαντῶσι τὰ ὠψνωνημῶ ὧν

πρὶ πωροκαλεῖν ἐπὶ ταῦτα καὶ διηγεῖσθαι
προχζος πρὸς κΒρεῖον, ἢ μυροπώλιον, τὶ με"
ϑύσκεσϑαι μέλλει Καὶ οἰνοπωλῶν, κεκρωμέ"
νὸν τὸν οἶνον τῷ φίλω ἀποδόσθαι!. Καὶ ἐπὶ
ϑέαν τηνικάδε πορεύεσθαι ποιὼν Ἰὲς ὑεῖς, ἡνίκο
“προῖκα ἐφιᾶσιν οἱ ϑοωτρῶν αι" καὶ ἀποδημῶν
ὀημοσίο;, σὸ μὲν ἐκ τῆς πόλεως ἐζφύδιον ὅικοι
κωταλιπεῖν, πικροὶ δὲ τῶν συμπρεσευτῶν δα-
νείξεσϑυαι. Καὶ τῶ ἀκολόϑω ἐπιθεῖναι μεῖζον
Φορτίον, ἢ δύναται φέρειν, καὶ ἐλόχιτα ἐπὶ"

τήδειο, τῶν ἱκανῶν. Καὶ τῶν ξενίων τὸ μέρος
πὸ ουτὰ οπαιτήσας οἰποδόσϑαι, ἸΚαὶ ἐλειῷυ-
μενοςιὲν τῷ βαλανείῳ, καὶ εἰπὼν, Σωπρόνγε τὸ

cinas conduxerit, vt cuique obuius fuerit factus,

obſonia illi oſtendere, ad ea inuitare: idemque
ad tonſtrinam aut tabernaim vngentariam adſtans
narrat, velle ſe mox ad ebrietatem vsque hibere.
Vinum vendens, etiam amico dilutum dabit. Δά
ludos, quando maxime ſpectandum eſt, liberos
ſuos ire non ſinit: tunc ſinit, quando gratis per
theatrorum redemtores licet ſpectare Cum lega-
tus peregre proficiſcitur, relicto domi viatico,
quod publice accepit, ἃ legationis ſociis mutuo
rogabit. Moris etiam habet, famulum, itineris co-
mitem, onerare οὐ! ἄδτηῃ ſarcinis ſupra modum,

victum vero ei ſuppeditare anguſte nimis,& infia
modum. Lautia ἢ cum aliis acceperit, ſuam por-
tionem petet, vt eam ſlatim vendat. In balneis la-
uans, puerulo adpellato, Nam hercule tu, inquit,

ς ἔλαιον

ΚΑ ἢ
πριν"...

E

ν»-



ἐλαιον ἐπρίω, τῷ παιδορίω" τῷ οἰδλοτοίω ολεΐ-
ῴῷεσϑαι. Καὶ τῶν ἑυρισκομένων χαλκῶν ἐν τοῦς

ὁδοῖς στοὺς τῶν οἰκετῶν, δεινὸς ἀπαιτῆσαι τὸ

μέρος, κοιὸν εἶναι φήσας τὸν Ἑἑρμῆν. Ταὶ δὲ
δὴ τοιοῦτα' Φειδωνίω μέτρω τὸν πεύνδωκοω ἐγ-
κεκρδξσμένω μετρεῖν αὐτὸς τοῖς ἔνδον τοὶ ἐσιτή"

δειοῦ, σφέδαα οἰποψῶν. Ὑσοπρίασθωι Φίλε
ἐπιλαβὸν ὠποδόσϑαι. ᾿Δμέλει δὲ καὶ “χρέος
οἰποδιδὲς πριοίκοντος μνῶν, ἔλατ)ον τέτρασι
δραχμιῶς οποδδόναι" καὶ φράτορας ἑξιῶν, αἷ-
τεῖν τοῖς οὐυτξ ποωισὶν ἐκ τὸῷἪ κοινᾷ ὑψψον᾽ τοὶ δὲ
καταλειπόμενο οἰστὸ τῆς τρωπέζης ἡμίση τῶν
ῥωφοανίδων ὠπογςζάφεσθαι, ἵνα οἱ διακονᾶντες
ποῶδδες μὴ λάβωσιν.

oleuim nimis rancidum merceatus es: ſimul
alieno ſe inungit. Quod ſi quos pueri nummos
æereos, vt fit, in via repererint, partem inde ſibi
poſcet, illud vſurpuns: Mercurium eſſe commu-
nem. Eiusdem hominis ſunt haec quoque: Phi-
donia menſura ἢ quid metiatur, eam adhibet, cu-
ius ſit fundum colliſum, intgorſus adactum:
domeſhcis ſuis demenſum ipſe perquam ſindio-
ſe radens metitur. Et ſi triginta minas ſoluere
habeat, vt quatuor tamen drachmae de ſolido de-

ſiderentur, operam dubit: quando etiam tribules

conuinio accipit, ſolet pueris ſuis obſonia e
communi poſtulare: dimidiatos vero raphanos,
ſi qui forte 48 menſa tollantur, annotat, πὸ eos
pueri miniſtrantes capiant.

IB.IIEPI
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18.ΠΕΡῚ ΑΚΑΙΡΙΔΣ.

 ubv ὃν ἀκαιρία, ἔξιν ἐπίτευξις λυπᾶσα
ἃ ᾿τὲς ἐντυγοάνοντας. Οἱ δὲ ὥκαιοος. τοιξ-
τὸς τις, οἷος ἀσχολβμένω προσελθὼν ἀνώκοι-
νῆσϑαι καὶ πρὸς τὴν οὐτξ ἐρωμένην κωμάξειν
σιυρέτίεσων. Καὶ δίκην ὠφληκότα ἐγγύης
“προσελθων,κελεῦσου ουτὸν ἀναδέξασθαι. ἹΚαὲ
μαρτυρήσων παρεῖναι, τὸ προγμῶτος ἤδη κε-
κριμένϑ. Καὶ κεκλημένος εἰς γαμδς. τῷ γυ-
νοζεἰδ γένος κατηγορεῖν; Καὶ ἐκ μακρᾶς οὐξ
ἥκοντῶς ἄρτι, παρωκολεῖ εἰς σσερίπτωτον. Aei-
γὸς δὲ "ἡ προσούγειν ὠγητὴν σπιλείω διδόντα ἤδη

XII.
DE INTEMPESTIVITATE, ſiue

INSCITIA TEMPORIS.
Tntempeſtiuitas eſt congreſſio moleſta 119,41»
I buſcum congrediaris. Homo autem intem-
peſtiuus is eſt, qui, ad amicum occupatum acce-
dens, velit, re communicata, cum illo delibera-
re: quique ad amicam ſuam, febri laborantem,
veniat comiſſatum. Solet etiam eum, qui iam
ante fuerit ex ſponſu condemnatus, adire, rogans,
vt pro ſe quoque intercedere velit. ἘΠῚ ad dicen-
dum teſtimonium tunc venit, quum res eſt iu-
dicata. Ad nuptias vocatus, in mulierum genus
inuehitur. Eos, qui e longinquo itinere modo
aduenerint, ad deambulandum ſecum innitat.
Ἰὰς ἴδιαι vendita, emtorem adducit, qui pluris

C 2 nenę-



φεπρακότι ἱλαι ακηκοότῶς» ἈρὴῚ μεμαιθηκό"
τας ανίζασϑαι ἐξ ἀυχῆς διδάσκων. Καὶ πρό-
ϑυμος δὲ ἐπὶ μεληϑῆναι» ἃ μή βέλεταί τις γε-

γέσθϑαι, αἰσχύνεται δὲ οπείπασϑαι.. Καὶ
ϑύοντας, καὶ ἀναλίσκοντας ἥκειν τόμον dneu;-

τήσων. Καὶ μαξιγδμέν οἰκέτε ππαρεςῶς, θὲ"

ἡγεῖσθαι ὅτι υτὸ ποτο ποῶς ὅτω πληγοὶς
λαβὼν ἀπήγξατο. Καὶ παρῶὼν διωώιτη, συγ"

κρέειν, ἀμφοτέρων βϑλομένων διωλύεσϑα Καὶ

ὀρχησόμενος ἅψασθαι ἑταίρῳ πηδέπω μεϑύον-

105.

ſit emturus Saepe etiam 6 medio hominum ſibi
adſidentium ſurgit, vt rem illis, orſus a capite, ex-
ponat, quam omnes iam audiuerint, ac pernorint.

Et quæe nollet quidem aliquis, ſed denegare ta-
men erubeſcit, ad illa curanda promtus eſt. Ad
eos, qui ſacra faciunt, epulas concelebrant, ac-
cedit, vt aliquam inde partem auſèrat. Quod ἢ,
pracſente eo, famulus caedatur; ſibi quoque pue-
rum aliavanio fuiſſe, narrabit, οἱ, ſimiliter virgis
caeſus, ſe ſuſpenderit. Item eaptus arbiter, duos

litigantes, quorum vterque rem tranſigi optat,
inter ſe committet, Denique ſaltaturus, ſocinm
manu prehendit, qui nondum ſit vino madi-
dus.

IT. ΠΕΡῚ



ΓΙ

ΠΕΡῚ DEYIEPIIANEA μέλει περιεργίω δέξειεν εἶναι ττροσποίησίς

L Δτις λόγων καὶ πραξεων μετ᾽ ἐυνοίως Οἱ δὲ
σετρίεργος, τοιδτός τις. οἷος ἐπαγγέλλεσξ αἱ
αναςὰς ἃ μὴ δυνήσετω!. Καὶ ὁμολογδμένε τ
πρώγμωτος δικιχβ εἴναρ, ἕν τινι ςῶς, ἐἈΕΎΧΙ ἐ-
τω. Καὶ πλείω θὲ ἑπαναάγκασαι τὸν ποθῶ
περάσω. ἢ toœ δύνωνται οἱ παρόντες ἐκπιεῖν.
Καὶ θιείργειν τὰς μωχρομένδς. Ἀι ὅς 8 ψινασᾷει.

᾿Ατραπϑ ἡγήσασθα, εἶτα μὴ δύνασθαι ἑυοεῖν
ὦ πορεύετω. Καὶ τὸν φρατηγὸν προσελθὼν
ἐρωτῆσαι» πότε μέλλει παρωτάγίεσθα καὶ

XIII.
DE SEDVLITATE INEPTA.

"ΤΕ ριεογία, (quam liceat ſedulitatem ine-l ILtan dicere) eſt dictorum ſactorumque

ſimulatio, cum ſignificatione beneuolentiae.
Mores eiusmodi hominis ita ſunt. Facile ſurgens
ε«πιραΐο, in ſe recipit, quibus praeſtandis par non
ſit. Rem, quae omnium conſeſſiune iuſta eſi,
pluribus verbis, in aliouo inhaerens, docere in-
ſſituit, nullo modo poſſe argui, Puerum vini am-
plius miſcere cogit, quam ouantum omnes, qui
adſunt, conuiuae, queant ebibere. Contenden-
τὸς pugnãntesque inuicem inſtigat. Solet etiam
viam praeire, quam ignoret ipſe: cuius quidem

exitum mox jnuenire nequeat: ad ducto-
rem exercitus accedens,rogare, ecquando ſit
aciem δα dimicandum inſiructurus: nec non

C 3 τί
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38 THEOPHRASTIτί μετὼ τὴν ἄυριον παρωγγέδλε;. Καὶ προσ-

ελϑὼν τῷ πατρὶ εἰπεῖν, ὅτι ἡ μήτηρ ἤδη κα-
ϑεύδει ἐν τῷ δωματίῳ. Καὶ, αἰγα γορένοντος

τῷ Ἰατρῦ, ὅπως μὴ δώσει οἶνον τῷ μαλακιξο-

μένῳ, φήσας, βόλεσθαι διώπειραν λαμβάνειν

ἐυτρεπίσαι τὸν κακῶς ἔχοντα. Καὶ γυναικὸς
δὲ τελευτησάσης, ἐσιγράώνψωι ἐπὶ τὸ μνῆμα, τῷ

τε αἰνδρὸς ἀυτῆς, ὦ τῇ ππανρόσοποι τῆς μητρὸς,

καὶ ἀυτῆς τῆς γυναικὸς τνομο, καὶ ποταπή

ἐξτ' καὶ προσεπιγρώψαι, ὅτι ὅτοι πάντες χρη-

ξοὶ ἦσαν. Καὶ ὀμνύναι! μέλλων, εἰπεῖν πρὸς

τὸς περιεστηκότας, ὅτι) πρότερον ποδλούκις
δ μω μοκῶ.

quid in perendinum diem imperet: et ad patrem

veniens, En, inquit, mater in cubiculo ἴδια
dormit. Ac quum vini vſum δερτοῖο medicus
interdixerit, ſolet hic illum, quaſi periculi faci-
endi cauſſa, ad bibendum componere. Quod

ſi vxor obierit, nonumento eius mariti,
patris,& matris, nomina inſcribet, itemque cuias
ipſa ſit: tum μος elogium inſuper adiiciet, SIN-

GVLARI OMNES ISTI PRGBITA-
ΤῈ ERANT. Idem, ἢ ad iusiurandum adi-
gatur, conucrſus ad circumſtantem turbam, Ego
vero, inquit, iam ante ſaepius iuraui.

IA. ΠΕΡῚ



CHARACTERES ETHICI. 30
IA.

ΠΕΡῚ ΛΝΑΙΣΘΗΣΊΙΑ͂Σ.ἜΙΣτι δὲ ἡ ἐναισϑησίω, ὡς ὅρω εἰπεῖν, ſoæ-
1, δυτὴς ψυχῆς ἐν λόγοις καὶ πράξεσιν. Οἱ δὲ
ἀνοαόσθητος, τοιδτος τις, οἷος λογισούμενος τοὺς
ψήφοις, καὶ κεφάλαιον ποιήσας. ἐρωτῶν τὸν
παρακαθήμενον. τί γίνετ᾽ αι γ Καὶ δίνην φέυγων,

ΟῚ ταύτην εἰσιένω μέδλων, ἐπιλαθόμενος εἰς
οἰγρὸν πορεύεσθαι. Καὶ ϑεωρῶν ἐν τῷ ϑεάτρω,
μόνος καταλείπεσθαι καϑεύδων. Καὶ πολλὼ
Φωαγῶν καὶ τῆς νυκτὸς, ἐπὶ ϑακον ονιφάμενος,
υποκυνὸς τῆς τῇ γείτονος δηχϑῆναι!. Καὶ λα-
βὼν 4 ἐποϑεὶς οὐτὸς, τῦτο ζητεῖν, ἃ μὴ δύνα-
σϑαι ἑυρεῖν. Kej ἀπαγγέλλοντος τινος ουτῷ,

XIV.
 DE STVPIDITATE.

Utupiditatem quoque definire poſſis, vt ſit animi
tarditas, ſeu dicendum, ſeu faciendum ΠΕ ali-
quid. Stupidus vero 18 eſt, qui ſedens ad calculos,

poſtquam rationes putauit, ſummam ſubduxit,
roget eum. qui ſibi adſidet, Sumina quantaeſ?Ac
quum οἱ litem aliquis intenderit, vbi ad diem il-
lum ventum eſt, quo diſcentari cauſſa debet, eins i
oblitus, in agrum proficiſcitur. Saepe etiam ſe- I

dens ἴῃ theatro, ad ſpectandum, diſcedentibus I

aliis, ſomno obrutus, ibi relinquitur. Idem, quum
ſe cibis ingurgitarit, noctu ſurgens, vt δά ſel-

lus eat, in vicini canem incidit, a quo mordetur.
Ideni, quod acceperit ipſe ac recondiderit, id i-
pſum quaerere ſolet, reperire autem non poteſt.

C 4 ὅτι
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γένηται» σκυϑθρωπάσας, τὰ δακρύσας, εἰ πεῖν,
Αἰ γαϑῇ τύχη. Δεινὸς δὲ κα), ὠπολαμίβανων
οργύριον ἐφειλόμενον, μόρτυρας παραλαβεῖν"
Καλ χειμῶνος ὄντος, μάχεσθαι τῷ παιδὶ, ὅτι
σικύδς δκ ἠγόρασε. Καὶ τοὶ παιδία ἑαυτῷ
παλαίειν ἀναγκάξφων» Κρ] τροχαίζειν, καὶ εἰς
κόπες ἐμβάλλειν. αὐ ἐν ἀργῶ αὐτοῖς φιαωκῦν
ἕψων, δὶς ἅλας εἰς τὴν χύτραν ἐμβαλων, ἄ-
βοωτον ποιῆσαι. Καὶ, vorres τῇ Διὸς, εἰπεῖν,
H δύγε τῶν ἄφρων νομίζοι, ὅτε δὴ κρὶ οἱ ὥδλοι
λέγδσι πίσσης. Καὶ λέγοντος τίνος, πόσϑς διδι
κατοὶ τοὺς H οἰας πύλας ἐξενηνέχϑαι νεκρέξ;
πρὸς τᾶτον εἰπεῖν, ΟἿ σοι ἐμοὶ γὼ σοὶ γένοιντο.

Quumque ππποίαίαν illi, obiiſſe aliquem ex fami-
liaribus ipſius, vt veniat exequias, tumille, vultu
ad mocſtitiam compoſito, lacrymas etiam fun-
dens, Bene, inquit, eueniat. Debitas autem pe-

cunias recipiens, teſtes ſibi adſciſcit: vigente
hieme, cum famulo, quod encumeres non eme-

rit, iurgatur. Puerulos quin etiam ſuos, vt lucta ſe
exerceant, curſu contendant, vsque ad fatigatio-
nem cogere ſolet. In agro, lentem ipſe coquens,
ſale bis in ollam iniecto, vt mandi nequeat, effi-
cit. Cumque ἃ loue pluit, Sane quam, inquit,

ſiderum aqua ſuauis mihi videtir........... Ro-
gatus ab aliquo, Ecquot putet Sacra porta elatos
mortuos? Quot vtinam, reſpondens, ait, ego
τὰ haberemus.

 4  2

IE. ΠῈΡΡ
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ΠΕΡῚ ΑΥ̓ΘΑΔΕΊΑΣ.
Ἢ Τ}) αὐθάδεια, ἔξιν απήγεια ἐμιλίας ἐν λό-
1 Ανγοις. Οἱ δὲ ἀυθάδης, τοιδτές τις, οἵος
ἐρωτηθεὶς, Οἱ δνώ πῇ ἐςιν εἰπεῖν, Πρώγματά
μοι μή παάρεχο. Ἑαὶ προσωγορευθεῖς, μὴ αν-
τιχρογεισεῖν. Πωλῶν τῇ, μῆ λέγειν τοῖς ὠνδμέ-
is, Πόσϑ ὧν οποδοῖτο, αλλ ἐρωτᾶν τί ἑυρί-
σκε;, Καὶ τοῖς τιμῶσι, καὶ πέμπϑσιν εἰς τὰς
ἑοοταὶς εἰπεῖν, ὅτι ὃκ ἂν γένοιτο διδόμενω, Καὶ

ἐκ ἔχων συγγνώμην. ἔτε τῶ ἀπώσαντι αὐτὸν
εἰκεσίως, ἔτεα τῷ ὥσαντι, ἔτε τῷ ἐμβαντι.

Χν,
DE CONTVMACIA ſiue FERO-

CITATE[Ὶ
ontumacia eſt verborum in congreſſionibusζκὰ vitae quotidianae vſu duritas. Homo

tumax ita eſt comparatus, vt, ſi quis ex ipſo ſci-
ſcitetur, Vbi eſt 116" reſpondeat, Ne ſis mihi mo-
Ieſtus. Salutatus, ſalutare inuicem negligit. Cum-
que aliquid vendit, indicare quidem merces ſuas,
interrogatus: Quanti? non dignatur: verum ipſe
potius emtorem interrogat, Ecquid inueniat da-

mnandum? Religioſis quoque hominibus, qui
ad ſeſta ſolemnia diis dona mittunt, dicere ſolet,

minime gratis datum ipſis iri, ſ quid diuino acce-

a

perint munere. Si quis illum, vel inuitus, aut expu-
lerit, aut pepulerit, aut pede preſſerit, non eſt ex-

5 ΚΩ͂
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Καὶ Φίλω δὲ ἔρωνον κελεύσαντι εἰσενεγκεῖν, εἰς
στῶν, ὁτί ὃν, ὧν δοίῃ, ὕςερον ἥκεμ' Φέρων, καὶ λέ-
γειν ὅτι οἀπέλλυσικα! τἔτο τὸ οἰσγύριον. Καὶ
σιροση]αίσοις ἐν τῇ ὁδῶ, δεινὸς καταροίσαισθδῃ
σὠλίϑω. Καὶ νοι μεῖναι! ὃ. ὧν ὑπομείναι æo-
λιν χρόνον ἐδένα. Καὶ ὅτε ὡσὼ!, ὅτε ῥῆσιν
εἰπεῖν, ὅτε ὀρχήσασθαι ὧν ἐθελήσαι. Δεινὸς
δὲ καὶ τοῖς Θεοῖς μὴ ἐπούχεσθαι.

ἸΪς.

ΠΈΡῚ ΔΕΙΣΙΔΑΙΜΟΝΊΑΣ.2 ΜΜίέλει ἡ δεισιδαιμονία δέξειεν εἶναι δειλεία
ς-ὰἃ1 Δ πρὸς τὸ δαιμόνιον. Οἱ δὲ δεισιδαίμων, τοιβ-

τὸς τις, οἷος ἀπονιψάμενος τοῖς χεῖρας, ΘΙ
“εριῤῥανώμενος οπὸἱερθ, δώφνης εἰς τὸ Ξόμω
λαίβων, τὼ τὴν ἡμέραν περιπωταῖν. Καὶ τὴν
orabilis. Et cum amico dixerit, collationem pe-
cuniae ab ipſo petenti, nihil ſe daturum, ροίτοδ'
ipſe vltro adferet, dicetque velle ſe hane quoque
pecuniam perdere. [ἢ νἱανῖ ad lapidem offende-
rit, maledicet illi. Et, ut aliquando ſubſiſtat, alicu-
ius expectandi cauſſa: numquam tamen diutius
cuiquain praeſtolabitur. Idem, vt cantet in conui-
niis, aut vice ſua recitet, aut ſaltet, adduci non po-

teſt. Poſtremo diis ipſis vota facere non curat.

XVI.
DE SVPERSTITIONE.Uuperſtitionem ſane definire poſſumus, meti-

 culoſum erga numen adfectum. Superſtitio-
{πε vei 18 eſt, φαΐ elotis manibus, aqua luſirali
adſperſus e templo, folium lauri ore prehen-
ſum tencis, integrum diem ita ambulet. δὶ

ἐδὸν
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ὁδὸν ἐὸν πωραδράμη γωλῆ, μὴ πρύτερον πορευ-

ϑῆναι, ἕως διενέλθη τὶς, ἢ λίθος τρεῖς ὑπὲρ2

τῆς ἐδδ διωλάίβη. Καὶ ἐὰν Ἰδὴ ὅφιν ἐν τὴ οἰκία,
τερὲν ἐνταῦθω ἱδούσασϑαι. Καὶ τῶν λιπαρῶν
λίθων τῶν ἐν ταῖς τριόδοις, “αριον ἐκ τῆς λη-
κύθ8 ἔλαμν κωταχεῖν᾽ καὶ ἐπὶ γόνωτω πεσὼν,
καὶ προσκυνήσας, ἀπαδλλάτίεσϑθοαι. Καὶ ἐὰν
μῦς ϑύλακον ἀλφίτων διαφάγη, πρὸς τὸν ἐξη-
γητὴν ἐλθων, ἐρωτῶν τι χρὴ ποιεῖν. Καὶ ἐοὲν
οἰποκρίνηται αὐτῷ ἐκδξναι τῷ σκυϊοδέψη, ὠποβ-

ῥάψαι. μὴ προσέχων τότοις, οἶδ᾽ οἰποτρωπεὶς
ἐκθύσασθαι. Καὶ πυκνοὶ δὲ τὴν οἰκίαν καϑα-
ριεῖν' καὶ ὅτε ἐπιββῆνοι μνήματι, ἔτε ἐπὶ νεκρὸν
ἐλθεῖν, ὅτε ἐπὶ λέχει. Καὶ ὅτ᾽ ἂν ἐνύπνιον ἴδῃ,

viam muſtela, eo ingrediente, transcurrerit, non
ante progredietur, quam alius orior tranſierũt, aut
ipſe tres lapides trans viam miſeriſ. Serpentes ſi
viderit in aedibus, ſacellum eo loco exſtruet. La-

pides vnctos, qui ſunt in triuiis, ſolet oleo ex am-
pulla perfundere, nec prius diſcedere, quam, po-
ſito genu, eos fuerit veneratus. Quod ſi mus forte
farinae follem arroſerit, adit ad interpretem,
αὐ facto ſit opus? eum percontatur: qui ſi re-
ſoondeat, cerdoni nimirum tradendum eſſe illum
follem, vt ſarciatur: ſuperſtitioſus iſte, neglecto

arioli reſponſo, religioni rem habens, exinani-
tum ſaccum a ſe amoiietur. Solet etiam domum
crebro purificare: ſepulerum nullum inſiſtere; ad
defunctorum iuſta nullus accedere; neque item
δ vllam vmquam puerperam. Inſomnium por-

σορευ-



44 THEOPHRASTI“πορεύεσθαι πρὸς τὰς ὀνειροκρίτας, πρὸς τὸς

μάντεις, πρὸς τὲς ὀρνιθοσκοπθς, ἐρωτήσων τίνι
ϑεῷ, ἢ ϑεῶ προσεύχεσθαι δεῖ. Καὶ τελεσϑη:

σέμενος, πρὸς τὰς Ορφεοτελεζοὶς κατοὸ μῆνα

σορεύεσθαι μετοὶ τῆς γυναικός" ἐοὲν δὲ μὴ σχο-:

λώξῃ γυνὴ, μετὰ τῆς τίτϑηε, καὶ τῶν παιδίων.

Καὴ ἐπὶ τοὺς τριόδοις ὠπελθὼν κατὰ κεφαλῆς

λέσασθϑαω! καὶ ἱερείας καλέσας, σκύλλη ἢ

σκυλῶκι κελεῦσοι οἷυτον περικαϑ ἄραι. Μαινό-

μενόν τεϊδων ἢ ἐπίληπ)ον, Φοίξας εἰς κόλπον
“πἰύσαι.

ro ſi viderit, pergere ille ad ſomniorum interpre-
tes, αὐ diuinos, ad augures, ſciſcitaturus, cui deo,
cui deae vota ſint facienda. Et vt ſacris initietur,
ad Orpheoteleſtas quot menſibus cum vxore; aut
ſi vxori non vacet, cum nutrice filiolis ſuis itat.
Practerea in compitis, 8116 quam inde diſcedat,
aqua in caput adſperſa, ſo luſtrat: Piatricibus quin
etiam adſcitis, iubet ſe ſquillae, aut catuli circum-
latione purgari. Quod ἢ quem mente captum,
aut comitialem viderit, ſolet inhorreſcens in ſi-
num ſibi deſpuere.

12. ΠΕΡῚ
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ΠΕΡῚ ΜΕΜΨΙΜΟΙΡΙΑΣ.
ἜΣΤΙ δὲ ἡ, μεμψιμοιρίκ ἐπιτίμησις παρὸ
1 γὸ προσῆκον δεδομένη. Οἱ δὲ μεμψίμοιρος,
τοῖος δὲ τις, οἷος, οἰποφείλαντος μερίδος τῷ
Φίλθ, εἰπεῖν πρὸς τὸν φέροντα, ἘΦϑύγησοίς
μοι τὸ ξωμϑ, καὶ τῇ οἰναρίῃ. ἐκ ἐπὶ δεῖπνον
καλέσας. Καὶ ὑπὸ τῆς ἑταῖρας καταφιλέ-
μένος, εἰπεῖν, Θαυμάζω. εἰ σὺ καὶ ὠπὸ ψυχῆς
με φιλεῖς. Καὶ τῷ Δι ἀγανακτεῖν, è διότι ὕδι,
εἰλλοὶ διότι ὕτερον. Καὶ ἑυρών τι καὶ ἐν τῇ ὁδῷ
βελοίντιον, εἰπεῖν, Δ᾽ αὶ ϑΘησαωυρὸν ἕυρηκα
5 rore. Καὶ πριάμενος οἱνδραάποδον ἀ ξίον., Τὴ
σολλοὶ δεηθεὶς τῷ πωλδντος, Θαυμάζω, εἰπεῖν,

XVII.
DE. QVERELA ſiue INIQVA QVE-

RVLITATE.αὶ πογοΐα injqua eſt expoſtulatio rullo iure fa-(οι cta. Homnis queruli iſiius-
modi ſunt, ut, ἢ ad eum amicus portionem ali-
quam e conuinio miſerit, dicat οἴ, qui adferat: Hoc
illud eſt, quod ego δά coenam non ſum vocatus:

inuidiſti nimirum mihi iuſculum, v:llum tu-
um. Et cum illum amica etiam& etiam ſuaniatur,
Mrror, inquit, ſi tu ex animo iſta mihi des baſia.
Ioui ſuccenſet, non modo ſi non pluat, ſed etiam
ἢ ſerius. Cumq;in via crumenam inuenit, Ego ve-

ro, ait, theſaurum nullus vmquam reperi. Simili-
ter, quum paruo mancipium emerit, vthote exo-

rato multis precibus venditore, Mirum ſane, in-
ὅτι
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ὅτι ὑγιὲς ὅτω ἄξιον ἐώνημαι. Καὶ πρὸς τὸν ἐυ-

αὐγγελιζόμενον, Ὕ ιός cor γέγονεν, εἰπεῖν, Ὅτι

οὖν προσθῇς, καὶ τῆς δσίας τὸ ἥμισυ ἄπεςιν,

οἰληϑῆ ἐρεῖς, Καὶ δίκην νικήσας καὶ λαβων
πασως τοὺς ψήφες, ἐγκαλεῖν τῷ γράψαντι τὸν

λόγον, ὡς ποδλῶ σιωρωλελορπότι τῶν δικαίων,

Καὶ ἐροΐνϑ εἰσενεχϑέντος πιαροὶ τῶν Φίλων, καὶ

Φήσαντ'΄ τνς ἵλὴΡ ΛΚ ὐς
ΩΣ

ὃς 40, ὧ ος ἔφωὼ" καέσωςρ, εἰπεῖν
ὑτε δεῖ τὸ οἰργύριον οἰποδδνωι! ἑκάξῳ, καὶ χω-

θὶς τότων, χαριν ὀφείλειν ὡς εὐηργετημένον.᾽

quit, ſi tantulo quicquam emerim, ouod ſit alicu-

ius pretii. Iam ſi quis laetum illum nunci-
um ipſi adferat, Filiolo, inquiens, auctus es:
Adiice, ait ille, Et dimidia bonorum pars tibi pe-

riit, tum, quod res eſt, dixeris, Idem, poſiquam
in indicio omnium calculis vicit, nihilominus
tmen de eo conqueritur, qui orationem ſcripſit,
quam pro ſe habuit, vt qui multa ipſius iuſta
omiſerit. Iam ſi ad ſubleuandam ipſius egeſta-
tem amici pecunias contulerint, dicat deinde
aliquis, Nunc eſio hilaris: Quo pacto eſſe poſſum?
inquiet: cum ſingulis ſua ſit pecunia reddenda:

hoc amplius, gratiae cuique, tanqũam pro ac-
cepto beneficio, habendae.

ΙΗ, ΠΕΡῚ
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IH.

ΠῈΡΙ ΑΠΙΣΤΙΑΣ.
Τῆστιν μέλει ὠπιςίω. ὑποόληψίς τις οδικίος
1.) κατο πάντων, Οἱ δὲ ἄπιστος, τοιῦτος τις,
οἷος, ὠποσείλοας τὸν ποῦδον ὀψψωνήσαντω, ἕτερον
“ποῦδα πέμπειν “πευσόμενον πόσϑ ἐπρίατο. Καὶ
Φέρων οἱυϊὸς τὸ οὐργύριον, κα] φάέϑιον ὠριϑ μεῖν,

στόσον ἐφί. Καὶ τὴν γυνωῶκοα τὴν ἀυτῷ ἐρωτῶν
κατακείμενος, εἰ κέκλείκο, τὴν κιίβωτὸν, καὶ εἶ
σεσήμανταῖτο κοιλιξχιον γκαὶ εἰ ὁ μοχλὸς εἰς
τὴν ϑύραν τὴν αὐυλείαν ἐμβέζληται καὶ ἐᾶν
ἐκείνη Φῆ, μηδὲν ἥτ᾽ον αὐτὸς ἀνοφοὶς γυμνὸς ἐὺς
τῶν ςρωμάτων, παὶ οἰνυπόδητος, τὸν λύχνον
ἅψας, ταῦτα πάντω περιόρομὼν ἐπισκεψο-

XVIII.
DE DIFFIDENTIA.

ſſidentia eſt, per quam omnes fraudis ſo-
ſpectos habemus. Difidens autem is eſt, qui

x

mittat, qui percontetur, quanti emerit. δὲ
ferat ipſe pecunias, ſolet ens ſingulis ſtadiis
numerare. Cubans in lecto, vxorem interro-
gat, an capſam bene clauſerit: an probe ſit arca
obſignata: an veſtibuli foribus peſſulus ſit ob-
ditus: ac licet adfirmet illa, nihilo tamen ſcci-
us, nudus ac diſcalceatus e lecto ſurgens, ac-

cenſa lucerna, obire ſingula, inſpicere peręit,
σϑυι.



σϑαι, "ἡ ὅτω μέλις ὕπνϑ τυγχὶ νειν. Καὶ τὲς
ὀφείλοντας ἐυτῷ ἀργύριον μετὰ μαρτύρων

ἀπαιτεῖν τὲς τόκδς, ὅπως μὴ δύναιντο ἔξαρνοι

γενέσθω. Καὶ τὸ ἱμώτιον δὲ ἐκόθναι δεινῆς,

ἔχ ὡς βΘίλτιξα ἐθγάσεται. οὐδ᾿ ὅτ᾽ ἀνἢ ἀξιος
ἐγγυητὰς τὸ κναφέως. Καὶ ὑτ᾽ ἐν ἥκη τὶς αἱ-

τησόμενος ἐκπώματα, μώλιφᾳ μὲν μὴ ὀδναι.

Καὶ τὸν σποῦδω δὲ ἀκολεθξντια κελέυειν ἀυτῇ

ὀπίσϑεν μὴ Budidev, ἀλλ᾽ ἔμάροσϑεν; ho

φυλάτ]ηται ἀυτῷ, μὴ ἐν τῇ ὁδῷ ὠποδροίση-

ἹΚα) τοῖς εἰληφόσι τὶ παρ ἀυτῷ κὶ λέγθσι,

Πέσε, Κατάϑ8. ἐ γαρσχσλάζω πέμπειν.

ἃς vix ita tandem ſomno ſe ἀράογο, Ad de-
bitores ſuos foenus ſortis exacturus, cum teſti-
bus accedit; ne inficias videlicèt ire poſſint.
Veſtem poliendam, dealbandamque, non οἱ dere
ſolet, qui fullo ſit optimus; ſed οἱ, qui fideiuſſo.
rem det idoneum. Quod ſi quis pocula ab ipſo
commodato roget, ſolet 116 maxime quidem,
non dore: aut ſi quundo det, continuo repetere.
Puerum a pedibus iubet non a tergo ſequi, ſed an-
te ſe ambulare: πὸ poſſit ille, inter eundum, fu-
gam capeſſere, hac ratione cauens. Poſtremo,
iis, qui, eum aliquid ab ipſo ſumſerint, dicunt il-
11: Reſer in rationes: Imo, ait, depone: non
enim uacat, imittere flagitatum.

I&. ΠΕΡῚ



19.
ΠΕΡῚ AYEXEPEIAS.

 5 ΤΊ δή δυσ χέροριο,, ἀὐεροτευσίω σώμα-
κ-ὶἈ 7o5, λύπης παρασκευαςξική. Ὁ δὲ δυσχε"

ῥῆς, τοιῶτός Τίς. οἷος λέπρον ἔχων καὶ ὠλφὸν,
καὶ τὸν ὄνυχας μεγάλες, περιπατῶν καὶ Φῆ-
σαι τοῦτο ναι ουτῷὼ συγγενὴ ἰβῥωφξήμοωτον
καὶ τὲν στωτέρα ἔχειν γὴ τὸν ἡταποτον, ᾿Αμέλει
δὲ δεινὸς καὶ ἕλκη ἔχειν ἐν τοῖς ἀντικνημίοις καὶ
προσπίαίσμορα ἐν τοῖς δακτύλοις, καὶ ταῦτῶώ

μὴ ϑερώπεῦφαι, δι᾽ ἐὥσωι ϑηριωθῆναι. Καὶ
τοὺς μασχελοιὲ θηριώδεις καὶ δωσοίως ἔχειν,
ἄχρις ἐπὶ πολὺ τῶν πλευρᾶν' ποὶ τὰς ὀδόντας
μέλανας καὶ ἐσϑιομένθο, ὥξε δυσέντουκίος ὥἄναι!

XIX.
DE FOEDITATE.

-Otditas eſt corporis incuria, illuuies homi-
ΓιA nibus moleſta. Homo foedus is eſt, qui lepra
δὲ vitiligine laborans, vnguesque habens prae-
Iongos, intèr homines verſetur: ac dicat, gentiles

ſilii eſſe hos motrbos; nai patrem, anum fu-
iſſe οἷς obnoxios. Solet etiam vleera in tibiis,
in digitis tuberctila habens, nullam 115 medici-
nam facere; ſed ſinere, donec incurabilia reddan-
εἶτ, Axillas ferarum more hirſutas, pilis magnam

laterum partem oteupantibus, habet. Dentes
νεῖό nigros atque ἐχϑίος, vt moleſtus ſit in-

D κρὴ



50 THEOPHRASTIκαὶ ἀηδής, Καὶ τὸ τοιαῦτα. Ἔσϑίων ἀπομύτ-
τεσθαι Ye ὠρξώμενος, προσλαλθῖν, καὶ
ἀποῤῥίπίειν ὐπὸ τῇ ζόματος' ἅμα πιεῖν, προσ-
ἐρυγγάνειν' ἐλαίω σαπρῶ ἐν βαλωνείω χρῆ-
σϑα! ἱμάτιον κηλίδων μεφὸν οἰνγαξαλόμενος,
εἰς οὐγοραὶν ἐξελθδν. Καλοῖρ ἐρεϑοσκόπα τὴς
μητρὸς ἐξελϑμίσης, βλασφημῆσαι καὶ ἐυχο-
μένων, κα σπενθόντων ἐκζαλῶν τὸ ποτήριον,
ΚΑΙ γελάσαι, ὡς τεραάΐφιον τί πεποιήκως. Καὶ
ουλέμενος δὲ κροτῆσωῃ τοῖς χερσὶ μόνος τῶν
ἄλλων, καὶ συντερετίζειν" καὶ ἐσιτιμᾶν τῇ
εἰυλητοίδι μὴ ταχὺ πωυσαμένη᾽ καὶ ἀποπ]ύ-
σαὶ δὲ βελόμενος ὑπὲρ τῆς τρωπέξης, προσ-
“Πύσαι τῷ οἰνοχόῳ.

ſuauis cum 60 congreſſus. Eidem haec quoque
conueniunt: nares inter comedendum mungere:

quum edere inceperit, colloqui:& ex ore quace-
dam emittere: inter bibendum eructare: oleo in
balneis vti rancido: idemque in forum, veſte
amictus, quae ſit maculis inquinata, prodibit.
Quumque ad aruſpicem mater exierit, lingua in-
terea non fauere, neque ἃ malis verbis ſe abſti-
nere, moris habet. Saepe etiam, dum vota liba-
tionesque fiunt, pateram ſibi e manibus elabi ἢ-
nit, ſimul riſum tollit, quaſi aliquid fecerit
portentoſum. Tibicines ſi audiat, vnus inter
omnes manibus plaudere, atoue eorum etiam
modulos ἱπορία imitatione efſingere: dein tibi-
cinam, quod cito finem non fecerit, increpare:

dum vltra menſam vult exſpuere, eum, qui
pocula in conuiuio miniſirat, conſpuit.

K. IIEPI
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ΠΕΡῚ AHAIAE.
ΓΣΤῚ δὲ ἀμδία, ὡς ὅρω περιλαζέιν, ἔντευξις
1, λύσης ποιητικὴ ἄνευ βλοίξῃς. Ὁ δὲ οηδὴς,
τοιδτός τις, οἷος ἐγείρειν ἄρτι καθεύδοντος. eio-
ελθῶὼν; ἵγω οὐυτῶ λωλῆ" καὶ ἀνώγεσθαι δὴ
μέλλοντας κωλύϑιν, καὶ προσελθὼν,
ἐσισχϑν-ἕως ὧν περπατήση. Καὶ τὸ παιδίον
'φῆς τίτϑης οἰφελύμενος, μασσωμενὸς σιτίζαν
duròs, καὶ ὑποκορίζεσϑαι ποππύζων. Καὶ
ἐσθίων ἅμα διηγ ὥσϑαι, ὡς ἐδλέξδορον πιὼν, ἄνω

καὶ κάτω καϑαρθοίη, καὶ ζωμδ τῷ παρακει-
μένϑ᾽ν ἐν τοῖς ὑποχωρήμασιν ουτῶ μελαντέρω
ἡ χολή, Καὶ ἐρωτῆσαι δὲ δεινὸς ἐνωντίον τῶν

XX.
DE INSVAVITATE, ſiuve TAEDIO.
aedium, ἢ definire velis, eſt moleſtus absque

«Ἀ..
damno congreſſus. Homo taedioſus eſt, qui

Υἱχ incipientem dormire excitet, ingreſſus, vt
cum eo colloquatur: qui ad eum accedens. qui
inibi eſt, vt nauim ſoluat, moram ei adferat, ex-
ſpectare iubeat, donec aliquot ſecum ſpatia con-
fecerit. Infantem etiam puecum nutrici ſuae adi-
mens, ipſe manſum δἱ cibum in os inſeret, &blan-
dule compellans, poppyſmis permulcebit. In-
ter edendum narrat, ſe, helleboro accepto, quae
in viſceribus haererent, eieciſſe deieciſſeque: tum
addit, in eſfuſis bilem fuiſſe, iure adpoſito magis
atram. Amiatre, pracſentibus amicis ὅς familia-

Ὦ 2 οἴκθίων,



52 THZOPHRASTIοἱκ των. Το ἡμέρω μὲ ἔτικτεν καὶ ὁτὶ ψυ-
“ρὶν ὕδωρ ἐπὶ ποιρ᾽ φυτῶ λακμοῦον" καὶ ὡς
κίχος λοόχανα πολλὰ ἔχων καὶ ἀπαλοῖ πὶ
ὅτι ἡ οἰκία ουτᾷ πανδοχεῖόν ἐπι. Καὶ ξενίζον
δὲ δώξαι τὸν παράσιτον οἷυτῷ ποῖίς τις καὶ
“αρακαλῶν δὲ ἐπὶ τῷ ποτηρίξ, ὩΣ τέρψον
τὸς παρόντας. ἡ

KA.
ΠΕΡῚ MIKEOOIAOTIMIAE.11 δὲ μικροφιλονιμία δόξειεν ὥναι ὄρεξις τ)"

1.1 μῆς ἀνελεύθερος. Ὃ δὲ μικροφιλότιμος,
χτοιδτός τίς, οἷος σηεύχσαι, ἐπὶ 8ci nvov κληθεὶς,

παϑ αὐτὸν τὸν κῳλέσαντα κατακείμενος θὲ!-

ribus, quaerer? amat, Ecoua me die; mater, pe-
pcnittn? Aquam, ait, ſibi eſſe in ciſlerna frigidam:
ulra in horto multa tenera: domum ſuam
huſpitibus [τὰ patere, quaſi eſſet piblicum diuer-
ſoiium. Et quum peregrinos hoſpitio excipit,

paraſitum ſoum producit, vt videant illi, qualis
ſit: atque in conuiuio αὐ ipſum conuerſus, Heus
m, paraſite, inquit, ν 118, qui hic adſunt, ſis ob-
lectaimento.

ΧΧΙ,DE SORDIDA ΕἼ FRIVOLA LAVDIS
CVPIDINE.Ἃ Ικροφιλοτιμίῳ, quam poſſis Latine ἀίσους

Νι ineptam, ἃς eirea res paruas verſantem am-

bitionem; ea eſt honorum ac gloriae cupido illi-
beralis. Homo νρῖο inepte ambitioſus is eſt, qui
ad ςοσπθίι vocatus, conuiuatori ipſi ſtudeat adſi-

πνῆσαι.



CHARACTERES ETHICI. 543
συΐπαι. Καὶ τὸν υἱὸν αὐτοκεῖφοη οἰσπταγαγων εἰς
Δελφές", καὶ ἐπιμεληθῆναι δὲ ὅπως ἀυτῶ ὁ
ἀκόλεϑος Διϑίοψ ἔφα" τὸ ἀποῦθς μνῶν ργυ-
οἷς, καινὸν ποιῆσαι οὑποῦξια!, Καὶ βὃν ϑύσας,
τὸ ποομετωπίθιον ὠπταντικοὺ Τῆς εἰσόθα neco-

ποτ]αλεῦσαι. Ξξέμμασι μεγοόλοις περιδήσας.
ὅπως οἱ εἰσιέντες ἴδωσιν, ὁτι ſà5 ἔϑυσε. Καὶ
σπομπεύσας δὲ μετοὶ τῶν ἱππέων, τοὶ μὲν ἄλλο
πάντα οἰποῦδναι τῷ πομδὶ ἐπενεγκεῖν δικαθδ,
εἰνωβαδλέμενος δὲ ϑοιμάτιον εἰς τὴν ὠγορῶὼν

περιπατεῖν. Και κυναρίρ δὲ τελευτήσαντος,
αὐτῶ μνῆμα ποιῆσωμ, καὶ σηλίδιον ποιήσαξ,
ἐπιγράψαι, ΚΛΑΔΟΣ ΜΕΔΊΤΑΙΟΣ.
Καὶ ἀναθεὶς δροκτύλιον χαλκῶν τῷ ᾿Ασκληπιῷ,

dere. Qui filium Delphos ahducat, vbi comam
ponat. qui operam det, vt pediſſequum habeat,
genere Athiopem; qui etiam, ſi minam argenti
velit ſoluere, laboret, vt reddat in aſpero. Ἐπ bo-
uem ſacrificarit, ſolet anteriorem capitis eius par-
tem magnis redimitam ſertis, pro foribus, inpſo
introitu, figere; vt intelligant, quicumque ingre-
diontur, eſſe ab ipſo bouem mactatum. Atque
vbi pompam cum aliis equitibus duxit, reliquis
omnibus puero traditis, qui οα domum referai,
ipſe trabeatus in forum pergit, ibi deambulat;
quumque illi paruulus aliquis canis fuerit mor-
tuus, monumentum δἱ facet, adſcriptis etiam τα

columella his verbis: SVRCVLVS MæL I-
TENSIS:. Inm cum atreum annulum Aeſcu-

Ὠ 3 τἕτον
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54 THEOPHRASTIτῦτον ἐκτρίδον σεφανῶν᾽ καὶ ὠλεζεσθαι
ὁσημέραι. ᾿Δμέλες δὲ καὶ συνδιοικήσασθαι
παρὰ τῶν πρυτάνεων, Ὁπὼς οἰπαγγθίλη τῶ
δήμω το ἱεροί᾽ καὶ παρεσκευασμένος λαμπρὸν
ἱμάτιον, καὶ ἐφεφανωμένος, “παρελθὼν εἰστεῖν'
ΩΣ ἄνδοες ᾿Δϑηνοῖοι, ἐθύομεν οἱ πρυτάνεις τοὶ
ἱερὰ τὴ μητρὶ τῶν Θεῶν ἀξιω μα! καλοὶ, καὶ
ὑμῶς δέχεσθε τὸ ἀγωϑά. Καὶ ταῦτα ἀπαγ-
γελας, ὠπιὼν διηγήσαθθαι οἴκαδε τῇ ἑαυσᾷ
γυναικὶ» ὡς κα ὑπερβολὴν ἐνημερεὶ.

KB.
ΠΕΡῚ ΔΑΝΕΛΕΥΘΕΈΡΙΑΣ.Τ δὲ ἀνελευθερίω, ἕξι περιδσίαῳ τὶς ἀπὸ φι-Ι μὴ λοτιμίανρ δανπάνην ἔχϑσα. δὲ

lapio conſecrarit, adpenſis ſubinde nonis coronis,
totum adteret: atque adeo ipſe quotidie vnguen-
tis oblinitur. Sane etiam, quae pertinent ad cu-
ram magiſtratus, quos prytaneos vocant, ipſe di-

ligenter curare ſolet; quo poſſit, vbi litatum fu-
erit, rem populo renuntiare. Itaque candidatus,

coronatus in concionem prodit, infit: Nos
prytanei, o Athenienſes, Matri Deſm ſacra rite
feeimus, litanimus, vos igitur omnia fauſta ex-
ſpectate. His ita renunciatis, domum reuertitur:
deinde vxori narrat, ſibi proſpere ſupra modum
res ſuccedere.

XXII
DE ILLIBERALITATE.TLliberalitas eſt nimius quidam, prae Πυάίο

Iparcendi ſumtibus, gloriae contemtus. lllibera-

ϑέερος,
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Seeos, τοιτός τις, olos νικήσοις τραγῳθες, ru-
νίαν ἀναϑῶναι ξυλίνην τῷ Διονύσω, ἐπεγρώ-
Ψψας ἀυτῇ τὸ ὄνομώ. ἸΚοὺ ἐπιδόσεων Ὑμομένων,

ἐκ τῷ δήμδ αὐνας οἰς, σιωσγῶν, ἢ ἐκ τὸ μέσϑ ὠπελ-
ϑῶν. Καὶ ἐκδιθὲς ουτᾷ ϑυγαϊέραντα μὲν ἱσρθίδν
“πλὴν τῶν ἱορεέων, τοὶ κρέω οἰποδίθοσθαι" τὸς δὲ

ὀιακονδντας ἐν Τοῖς γάμοις οἰκοσίτξο μισθώ-
σασϑαι!. Καὶ τοριηρωρχὼν, τοὶ τῷ κυξερνήτα
φρώμωτα ἐπὶ τὸ κωταφρωματος ὑγος ορέννυ
σϑαι. τὶ δὲ durẽ ὠποτιθέναι. Καὶ ἐξ ὠγορῶς
δὲ ἐψωνήσας. το κρέω αὐτὸς φέρεν. καὶ τοῖ
λαχανο ἐν τῶ προκολπίω. Καὶ ἔνδον μένειν ὅτ᾽
ἐὲν ἐκδῷ ϑοιμάτιον ἐκπελῦναμ. Καὶ Φίλε ἔρανον

lis autem 15 eſt, φαΐ, ἢ e tragico certamine victo-

riam reportarit, taeniam Libero patri ligneam
conſecret, in qua nomen ipſius ſit inſcriptum: qui
etiam, cum neceſſario Reip. tempore, pecuniae
a ciuibus extra ον βεπι conſeruntur, in concio-
ne ſurgens, ſilentio vtatur, aut e medio fe prori-
piat. Filiam ſuam nuptum collocans, mactatae
victimae cornes omnes, 118 exceptis, ex quibus
fiunt ſacra, vendit: ad miniſtrandum in nu-
ptiis, mercede conductos adhibet, ani, ſuo quis-
que eibo, veſcantur. Triremi praefectus, quam
inſiruxit, gubernatoris ſtragulis tabulata ſternet,
ſuis interea vti parcens. E foro, poſtquam ob-
ſonatus eſt, rediens, carnes ipſe geſtat, atque ole-

τὰ etiam in ſinu. Veſtem quando a ſordibus pur-
gandam locauit, domi tantiſper ſe continet.
Quod ἢ quis amicorum eius, fortuna vſus aduer-

Ὠ 4 συλλέ-
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συδλέγοντος, χρροειδόμενος, οἰποκάμψας ἐκ τῆς
ὁδξ, εἴκαδε σπορευθῆνω. Καὶ μὴ πρίασθαι
Θεραπαίν ως, οἰδκρὶ μισϑᾶσθαι εἰς τοὺς ἐξέδερ.
Καὶ ἀναφας. τὴν οἰκίων καλλῦναι, καὶ τοὺς κλί-
νος ἐκκορῆσωι. Καὶ καθεζόμενος παραςρέψψαι
τὸν τρίβωνα, ὃν αὐτὸς φορεῖ.

ΚΓ.
ΠΈΡΙ ΑΛΑΖΟΝΕΙ͂ΑΣ.A μέλει δὲ ἡ ἀλαφονεία δόξειεν εἶναι προσδοκία

4Ὰ τινῶν ἀγαϑῶν, ἐκ Ὀντωῶν. Ὁ δὲ ἀλαςωῶν,
τοιδτός τίς, οἷὸς ἐν τῷ Δείγμαᾶτι ἑξηκὼς διη-
γέσθαι ξένοις, ἐς πολλοὶ χρήμωτα ουτῶ ἐξὶν
ἐν τῇ ϑαλάτίη καὶ περὶ τὴς ἐργασίως δανει-
φικῆς διεξιέναι, ἡλίκη, κρὴὶ ἀὐτὸς ὅσα ὥληφε.

ſa, eranum a ſuis familiaribus exigat, idque ipſe

ſciat, deflectens ex itinere, domum tendit. Vxori
ncillas eniit ille quidem nullas; ſed, quae in pu-
blicum prodeuntem comitentur, conducit. Ma-

.ne vbi ſurrexit, domum ipſe mundare, lectosque
purgare ſolet. Et ſcdens, vile, quod geſtat, pal-
lium, inuertere.

ΧΧΉΠ,
DEOSTENTATIONE.AS TENTATIO dici queat, inanis bo-

U orum quorundam, quac non adfint, praedi-

catio Oſtentator autem eiusmodi eſt, qui in Dig-

mate Piracei ſtans, peregrinis narret, muliam ſe
pecuniam traiectitiam habęre: de τοῖο ſoe-
nebri αυδρίϊα longos ſermones habeat, quantus
{ΠξΦ ſit, explicans, μᾶς, lucra. inde fecerit.

Καὶ
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Καὶ συνοδονπόρδ, ἀπ ολοαύσως ἐν τῇ ὁδὼ λέγειν,
ὡς μετὸὼ ᾿Λλεξανδοι ἐφοατεύτατο, καὶ ἔσω
λιθοκόδλητῷ ποτήρια ἐκομισθ' καὶ περὶ τῶν
τεχνιτῶν, τῶν ἐν τῇ Ασίω, ὅτι βελτίες εἰτὶ
τῶν ἐν τῇ Ἐυρωπη. ἀμφισβητῆσαι. Καὶ γροίμ-
μῶται εἰ πεῖν, ὡς παάρεφεποαθ ἀγτιποίτοδ, τρί-
σὸν δὴ λέγοντ᾽ οὐ πωρα γενέσθαι αὐτὸν εἰς Μα-
κεδονίαν. Καὶ διδομένης οἱψτῷ ἐξαγα γὴς ξύλων
οἰτελᾶς, εἰπεῖν, ὅτι ὠπείρηται ὁπτως μηδ ὑφ᾽
ἑνὲς συκοφαντηϑῆ. Καὶ ἐν τῇ σιτοδείας ὡς
σιλείω ἤ πέντε τάλαντα γένοιτο ἑυτῶ τῶ ανῶ-
λώμογτα ὀιόρντι τοῖς οὐπόροις τῶν πολιτῶν Καὶ

οὐ γνώφων δὲ παρακαϑαμένων, κελεῦσαι ϑεῖναι!
ταῖς ψήφεο, καὶ ποσᾶν ουτοὶς καϑ' ἑξακοσίες

Inter eundum, viae comitem nactus, ſe, ſub
Alexandro, in. illa nobili expeditione, meru-
iſſe, narrabit: quam multa inde gemmata
potoria reportarit: Aſinticos etiam artifices
Europaeis eſſe praeſtantiores, diſſentientibus ΕΣ

ἐν
l

ἰ
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ΕΣ τί

tro eſſe adlatas, memorahit, quae ipſum, vix Zx
duobus comitatum, in Macedoniam veniſſe, ἮΣ
dicant. 88, cum eſſet ſibi materiae conceiſa
immunis exportatio, oblato beneficio vti no- Ἷluiſſe, vt omnes omnium calumnias eſſugeret.
Enndem ſe, in caritate annonac, amplius
quinque talenta pauperibus eiuibus largien-
tem inſumſiſſe, Quod ſi ignotis adſideat, eos
iubebit poneræ calculos, illorum, quibus ali-
quid erogarit, numęrum inire: qui, vt lexcenti

Ὡς κατοὶ
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κούτος μον" ἈΟῚ προστιθεὶς πιϑανὼ ἑκάξοις
πότων ὀνομώτο,. ποιῆσαι ὀέκω τώλαντο κοὶ
τετοιφῆσαι εἰσενηνοχέναι εἰς ἐραίνες οἷυτόν' καὶ
τοὺς τριηραρχίας anciv, ὅτι εἰ τίθησιν, ἐδὲ τοὺς

λετϑοψίας, ὅσας λελατϑργηκε. Καὶ προσελ-
ϑὼν δ᾽ εἰς τὸς ἵππϑς τὸς ἀγαθὲς στωλϑσι,
στροσποιήσασθαι ὠνητιᾶν᾽ καὶ ἐπὶ τς κλλας
ἐλθῶν. ἱματισμὸν ξητῆσαι εἰς δύο τὠλαντῶ"
καὶ τῶ σραιδὶ μάχεσθαι ἐκ ἔχων "χουσὸν νῦν
χῷ ἀκολεϑῶν. Καὶ ἐν μισθῷ τὴν οἰκίαν οἰκῶν
φῆσαι, ταύτην ἔνα! τὴν πατρώον. πρὸς τὸν
μὴ εἰδότα καὶ τι μέλλει πωλῶν αὐτὴν, διοὶ
πὸ ἐλάτίω ἔνα! πρὸς τῷς ξενοδοχίαως.

reperiantur, calculis ſigillatim multiplicatis, pro-
babilibus etiam cuique eorum nominibus addi-
tis, efficiet: adeo, vt decem talentorum ſummae
tandem colligatur: quam omnem ſummam, ſe
inopibus ſublenondis impendiſſe adſirmabit:

tamen, inquit, in hac ratione non duco inſtructas

ame triremes, quibus praefui: alia, quibus
Reip. cauſſa, ſum functus, munia ſumtuoſa.
Idem, ad eos accedens, qui generoſos equos ven-
dunt, velle ſe emere ſimulat: in nundinis ad
tentoria eorum, qui merces venum exponunt,
adpropinquans, veſtem ſibi oſtendi iubet duũin
talentorum. Puerum, quod ſe ſine auro ſequatur,
grauiter obiurgat. Denique, in conducto habi-
tans, ἢ cum aliquo ſermonem habeat, qui id
jgnoret, paternas eſſe has aedes, dicet: quas ipſe,
quod ſint οὐ hoſpites excipiendos anguſtiores,

vendere cogitet. ΚΔ. ΠΕΡῚ
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ΚΔ.

ΠΕΡῚ ὙΠΕΡΗΦΑΝΊΑΣ.πῇ στ δὲ ὑπερηφανίω κωταζφρόνησίς τιςνπλὴν

1.) ἀυτξ, τῶν ἄλλων. Ὁ δὲ ὑπερήφανος τοῖος
δὲ τις, οἷος τῷ σπεύδοντι ἐπὸ δεόσνδ ἐντεύξε-
σϑα! φάσκειν ἐν τῷ περιπωτῶν. Kej εὖ “ποι-
nous, μεμνῆσθαι Φιοίσκειν ἐν τοῖς ὁδοῖς, καὶ
βιάξειν. ἸΚαὴ προσελϑῶν πρότερος ἐδενὶ 9ε-
λῆσων. Κα) τὸς πωλδντας τί Καὶ μεμισθω-
μένδς δεινὸς κελεῦσαι ἥκειν πρὸς οἰυτὸν ἅμ᾽ ἡμέ-

φρο. Καὶ ἐν τοὺς ὁδοῖς ππορεύομενος, μὴ λαλῶν
τοῖς ἐντυγχόνδσι, κώτω κεκυῷως. Ὅτ' ἂν δὲ
εἰυτῷ δόξῃ, ἑστιῶν τὸς Φίλες, οἰυτὸς μὴ συνδει-
σνῶν, οδλοὸὶ τῶν ὑφ᾽ οἱυτόν τινι συντάξαι du-

XXIV.
DE SVPERBIA.

Uoperbia eſt, aliorum onmium, praeterquam ſuj,
 contemtus. Homo ſuperbus talis eſt. Si quis
enm propere conuentum velit, a coena [6 illum
conuenturum, dicet, inter ambulandum. 51 fuerit
de quoquam bene meritus, meminiſſe boneficii
etiam in viis jubebit, atque adeo coget. Prior
ad quemquam accedere nolet. Eos, qui emunt
aliquid ab ipſo, vel aliquid rerum illius conduxe-
runt, ἴηβογα non veretur, vt, prima luce, ad ſe
veniant, Dum per vias ingreditur, caput ſem-
per demittens, obuiorum neminem adloquitur.
δι viſum aliquando οἱ fuerit, amicos conuiuio ex-
cipere, ipſe cum illis non coenat, ſed eorum ali-
cui, quos habet in poteſtate, vt conuiuarum en-

5» τῶν
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σῶν ἐπιμελεῖσθαι. Καὶ ποοαποφζέλλειν δὲ ἐποὲν
“πφοεύηται τὸν ἐρξβιτῶ, ὅτι ἔρχεται. Καὶ ἔτε
ἐπὶ ἀλειφέμενον αὐτὸν ὅτε ἐσθίοντα ἐάσοαι ὧν
εἰσελθεῖν. ᾿Αμέλει δὲ καὶ λογιζόμενες τούς
τινα, τῷ παιδὶ συντάξαι τος ψήφεν διωϑ εἶν"
"Ὁ κεζφοίλαι ον ποιήσαντη γράψαι οἰὐυτῶ εἰς Δό-
vor. Καὶ μὴν ἐπιςέλλων μὴ γράψαι. ὅτι χῶ-
gicoio ὧν μοι, οἰδλ᾽ ὅτι βόλομαι γενέσϑαν καὶ,
εἰπέξειλω πρὸς σὲ ληψομειος" κα! ὅπως ὥδλως
μ1 ἔφα! καὶ. τὴν τωχ ίξην.

ΚΕ.
ΠΕΡῚ ΔΕΙΛΤΑ͂Σ.

Ἔ μέλει δὲ καὶ δειλία δόξειεν ὧν εἶναι! ὑπειξις τῆς

ψυχῆς ἔμφοβος. Ο' δὲ δριλὸς τοιῦτός τις,

ται habeat, praecipit. Cum ad aliquem viſit,
praemittit, qui dicat, llle venit. Quando vel
aliptae dut operam, vel cibum ſumit, neminem
ad ſe ſinit introire. Quin etiam, ſi cum aliquo
rationes purget, puero imperat, vt caleulos traii-
ciat: vbi ſummam fecerit,. vt alteri ferat ex-
penſum. In epiſtolis numquam ſie ſcripſerit,
Feceris mihi rem gratam: Sed, Hoc feri vo-
Io, Miſi adte, qui ſumeret. item, Ne. aliter

ΕῚἔμ, vide: quam primum.

xxvDE TIMIDITATE.
ELfm1 nimnero timiditas videri queat, deiectio anis
I ini mctienloſa: Homo tinidus etlusmodi.eſt:

cſes
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οἷος πλέων, τας ἄκρος φύσκειν ἡμιολίοις νῶν
ἈΘΟῚ κλυδωνὶδ γενομένδ, ἐδρωτοῖν. ἐξ τὶς μὴ μεμύ-

ἥται τὰν πλέοντων. Καὶ τὸ κυζερνητϑ ονακό-
ἡπίοντος, αἰσθάνεσθαι, εἰ μεσοπορί' κ). τί δσκῷ
ἀντὼ τὸ τῷ Q; καὶ πρὸς τὸν παρακαθή-
μδνον λέγειν. ὅτι φοδθται οἰπὸ ἐνυπυίε τινές"
πρὶ ἐκδὺς διδόγωι τῷ σαιδὶ τὸν χιτωνίσκον" καὶ
δῷσϑαι πρὸς τὴν γὴν προτώγων αὐτίν. Καὶ
φρωτευόμενος θὲ προσκαλῶν πάντας πρὸς οἷυ-
τον» φαντος πρῶτον περιδῶν, γ λέγων ὧν
ἔργον ὁιωγνῶγαι ἐφξι πότερόν εἰσιν οἱ πολέμιοι

Καὶ αἀμϑων κριευγὴς, ὁρῶν æinloras. ἐἰπ ῶν
σρὸς τὲς “αρεξηκόταρ,γ ὅτι τὴν σπέϑην λα
Beiv ὑπὸ τὴς σπϑθὴς ἐπελάθετο" καὶ τρέχειν
ὑπὸ τὴν σχηνῆν, τὸν ndidœ ἐκπέρλψαν, κελέυον

r.Nauigans dicet, promontoria elie hemiolias na-
ves: Ad minimam Ἀπόξοϊπι agitationem, quæret,
ſintne, qui npuigant, omnes initiat. Guberna-
torem nauem inhibentem interrogat, an medi-
um curſum teneat nauis; &.quid ἃ Deo ſperet, nt
metuat. Se ex inſomnio terreri, narrat ὐπάεραις
Induſium deinde exuit, pucro tradit; nautus,
ut ſe adterram adimoueant, orat. Militiae νογὸ
folet idem omnes ad ſe commilitones vocare:
vbi ſtantes diligenter reſpexit, Difficile, inquit, eſt
cognitu, ſint hoſtes, an non. Clamore audito,

viſis, qui caderent, adſtantibus dicit, ſe, prae ſe-
ſtinatione, oblitum eſſe ſpatham ſumere: poſi-
quam in tentorium curriculo ſe recepit, puerum

ψίροσκο"
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“σπροσκοπέσθαι πΒ οἶσιν οἱ πολέμιοι, Καὶ οἰπο-
κρύψως αὐτὴν ὑπὸ τὸ προσκεφάλφιον, τώ
διατοίδειν πολὺν χρόνον. ἸΚαἡ ἐν τῇ σκηνὴ ὁρῶν
τρουμοατίαν προσζδερὸμενον τῶν Φίλων. σπροσ-
δραμᾶν, καὶ Θαβῥῶν κελεύειν, καὶ τῶτον ὥρρα-
σεεύαν καὶ περισπογ ξεῖν» ἈΘῚ uixs φοξῶν,
καὶ πᾶν μᾶλλον ἢ μώχεσθαι τοῖς πολεμίοις.
Καὶ τ σαλπι58 ὁὲ πολεμικὸν σημήναντος κα-
ϑήμενος ἐν σκηνῇ Απαγ ἐς κὐρακας., εκ
ἐάσεις τὲν ἄνθρωσεον ὕπνα λαξᾶν συκνοὶ on-
μαίνων. Καὶ ὠμῶτος δὲ ανώπλεως οπὸ τῷ
οἰδλλοτοίβ τράυμωτος, ἐντυγχαάνθιν τοῖς ἐκ τῆς
μόχης ἐπανιῶσι, ἈΟῚ διηγῶσθαι ὡς κινδυνεύσας

σέσωκε τὰν Φίλων' καὶ θσάγοιν πρὸς τὸν κατ ν
κομενον σκείψομενος τὸς φυλέτας. τὸν ὁ μον"

inde mittit, iuſſum, vbi ſint hoſtes, diligenter ſpe-
culuri. Interea ſpatham ſub puluino abſcondit:
deinde in ea quacrenda longum tempus terit.
Tum ſi vulneratum aliquem in caſtra ab amicis
deferri videat, adcurrit, &habere bonum animum
jubet: hunc curat, ſaniem ſpongia eſfingit, nec
non muſcas abigit; quiduis denique potius ſacit,
quam vt cum hoſtibus pugnet. Aeneatore claſſi-
cum cancnte, ſedens ipſe in tentorio, Abi, inquit,
in malam rem, hunc homiuem ſomnum capere
non ſinis; qui adeo frequenter ſignum des. Amat
etiam, ſanguine de alieno vulnere plenus, ad re-
verſos e pugna accedere, narrans, ſe, cum 100 peri-
culo, vnum ex amicis ſeruaſſe; ad iacentem etiam
tribules, populares introducit, qui eum viſant:

Ἂ
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καὶ τότων ἅμα ἑκώτω διηγώσθαι, ὃς αὐτὸς
εἰυτὸν τοὺς ρἰυτξ χερσὶν ἔπὶ σκηνὴν ἐκόμισεν.

K.

ΠΕΡῚ OAITAPXIAZ.
ᾳ ὄξοιεν dv ὥναι ἢ ὀλιγαρχία. Φιλαρχίαωλ τὴς loxvęb κέρδος γλιχομόένθς. δὲ

ὀλιγαρχικὸς τοιῶτον, οἷος τὸ δήμδ βϑλομένᾳ
τινοὶς τῶ ἄρχοντι ἐσιμελησόμενος πομπῆς
στωρελθοῶν ἀποφήνας ἔχο. Καὶ τῶν “Ομέρε
ἐπῶν τῶτο ἕν μόνον κατέχειν, ὅτε Οὐκ ἀγαϑὸν
“πολυκοιϑανίη., εἷς κοίρονος ἔξω" τῶν δὲ ἀδλων
μηδὲν ἐπίξασϑαι. ᾿Αμέλϑοε δὲ δοινὸς τοῖς τοιδ τοῖς

τῶν λόγων χρήσασθαι; ὅτι δὲ ἡμᾶς συνελϑόν-

ſimul horum ſingulis narrat, 18 illum ſuis ipſius
manibus in tentorium portaſſe.

ΧΧΥῚ.
DE OLIGARCHIA ſiue MORIBVS

OPTIMATIVM.
7 Ideri poſſit oligarchia, vehemens eſſe hono-Ὗ rum cupiditas, absque vllo lueri ſtudio. Oli-

garchi, ſiue optimatis, hi ſunt mores: Delibe-
rante populo, ecquis magiſtratui in curatione
pOmpae ſit comes adiiciendus, prodit ipſe, eo
ſe honore dignum, pronuntiat. Homeri verſu-
um tenet ſolum hune vnum: Non multos regnare
bonum eſt; rex vnicus eſto, aliorum onmium ni-
hil ſcit. Solet quoque hoc genus ſermonibus νεῖ
Oportet in vnum coacti deliberemus, turba

τας
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τας βολεύτασϑαι. καὶ ἐκ τῷ ὄχλξ, καὶ τὴς
οὐγορόδιν οὐγουδὙ να n παύσασϑικι ὀχοῶς
πλησιάζων. Καὶ ἔτι ὑπὸ τινῶν ὑξριζίμενος
εἰπθν, Οὐ δῷ αὐτὲς κοὐμὲ τὴν πόλενιαἰκεῖν Κα)
μέσον δὲ τῆς ἡμέρως ἐξιὼν», καὶ μέσην. κϑροὶν
κεκοαρ μένος, τὴ οἰκριξῶς οὐ πωνυχ ὸ μένος, σοζιῶν
τὸς τοιδτὲς λέγθος δκ οἰκητέον ἐξὶ τὴν πτόλωλ
ΧΟῚ οὖν ἐν τοῖς ὀικοοςηρίοις δορνοὺ πασχειεν ὑπὸ
τῶν δικαζομένων᾽ καὶ ὡς αἱσχύνϑται ἐν τῇ ἐκ-
κλησία ὅτ᾽ ἂν τις παρακάθηται ἐυτῶ λεπ)ὸς
καὶ ὐχιμῶν' καὶ ὡς μισηὴὸῦ τὸ τῶν δημο γὼς
γῶν γένος" τόνΘησέω πρῶτον Φήσος τῶν κακὰν
τῇ πόλει γεγονέναγ. καὶ τοιοῦτο ἕγερῳ πρὸς
τὸς ξέ8., καὶ τῶν πολιτῶν τορ ὁμοϊο᾽ ὑπεοι

hac forenſi noa liberemus, aditumqune illi ad na-
giltratus praee ludamus. δὲ qui illum. iniuria ad:
fecerint, Non poſſumus, inquit, ego ὅς illi hanc
vrbem incolere. Meridie prodit in publicum,
tonſurae medio genere detonſus, vnguibusque
cum cura praeciſis, iactans ſe per forum, aitque,.

Non eſt-habitandum in hac vrbe: ſibi in iu-
diciis plurimum a litigantibus negotii faceſſi:
item, pudore ſibi frontem ſuſſundi, quotiescun-
que ipſi in concione aliquis adſideat male habi-
tus, ſqualidus: vninerſum oratorum genus,
qui in Republ, verſantur, odio dignum eſſe:
ipſum Theſeum, omnium primum auctorem
horum malorum ciuitati exſtitiſſe: nec πο alios'
ſimiles his ſermones apud hoſpites habet, ciui-
umqe illos, qui eandeni ſectam ſequuntur.

ΚΖ. ΠΕΡῚ
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ΚΖ.

ΠΕΡῚ ΟΨΙΜΑΘΙΑΣ.
T2 ὀψιμαϑία φιλοπονία δόξειεν τὸν Εἶναι
1.1 ὑπὲο τὴν ἡλικίαν. Ο δὲ ὀψιμαθὴς, τοιξ-,
τὸς τις; οἷος ῥήσεις μανϑαΐγειν ἑξήκοντα ἔτη γε"

γονώς" ταῦτα ἄδων παρὼ πότον ἐπιλανϑαΐνε-

σϑαι- Καὶ παροὶ τῷ ὑἱξ μανϑανειν ἐπὶ τὸ δόρυ

καὶ ἐπὶ ὠσπίδα. αὶ εἰς ἀγρὸν, ἐφ᾽ ἵππϑ
ὠλλοτρί! ὀχέμενος, ὥμω μελετῶν ἱππάξε-
σϑαι» κοὶ πεσὼν τὴν κεφαλὴν κατεαγέναι. Καὶ

μακρὸν ἀνδριάντα παίζειν κοὴ πρὸς τὸν ξαυτῷ

XXVII.
DE INSOLENTIA, ſiue SERA IN-

STITVTIONE.
INſolentia eſt deſiderium capiendi cultus
melioris, vergente iam aetate. Eiusmo-
di homini haee conueniunt. Annos ſexa-
ginta natus poetarum verſus memoriae man-
dat: hos ad pocula canere incipiens, obliui-
ſcitur, Diſcit a filio, quomodo fiat in acie
conuerſio ad dextra, quomodo item ad ſini-
ſtra. Dum rus pergit, alieno equo vectus,
ſimul obuios ſalutare meditatur, cadens vero
caput deturpat. Solet etiam ad ſtatuar lu-
dens, ſe exercere? cum pediſſequo ἀτέά

E ἐκόλῳ-
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ἀκόλεϑον διατοξεύεσϑα, καὶ διακοντίζεσιϑα)"

καὶ ἅμα μανϑαίνειν παρ᾿ durẽ, ὡς ἀν κοὶ
ἐκείω μὴ ἐπισαμένι. Καὶ παλαίων ἐντῷ βα-
λαννείῳ πυκνοὶ τὴν ἕδραν ςρέζειν.

ΚΗ. ἢ
ΠΕΡῚ ΚΑΚΟΛΟΓΊΑΣ.

ἜΣΤΙ δὲ κακολογία ἐγὼν τῆς Ψυχῆς εἰς τὸ
1). ,χραν ἐν λόγοις. ὁ δὲ κακολόγος, τοῖος δὲ
τίς ἐςιν, οἷος ἐρωτηϑεὶς» ὁ δένα τί isi; καϑο-

“περ οἱ γένεαλογῆντες, πρῶτον ἀπὸ τῷ γένες

ἐἰυτῷῇ ἄρξασϑαι" ὁ μὲν πατὴρ Σωσίας ἐξ ἐρ-

iaculis certare: ac ſimul diſcere ab alio,
eundem docere velle, ac ſi eſſet is quo-

que artis imperitus. Idem luctans, in hal-
neo lauans, nates ſubinde agitat indẽcenter.

xxvVIII
DE MALEDICENTIA.

Π
 IAledicentia oſt animi, in deterioremiVa partem, inclinatio, inter loquendum?

Maledicus ita eſt morãatus: ſi interrogetur
ille, quis eſt? non ſecus atque ii, qui
ſtomma aliquod enarrant, ab auctore ge-
neris primo ordietur: Pater huius, in-

χῆς
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χῆς ἐκοιλέίτο᾽ ἐγένετο δ᾽ ἐν τοῖς ςρατιώταις.
Σωσίφρατος" ἐπειδὴ δ᾽ ἐς τὰς δημότας ἐνεγιρά-"

Φη. Ἡ μέν τοι μήτηρ ἐσγενήῆς Θράτ)]α ἐς"
τοὺς δὲ τοιαύτας Ἐν τῇ πατρίδι ἐυγενέϊς εἶναι.
Φασῴ. δΔὐυτὸς δὲ ὗτος, ὡς ἐκ τέτων γεγοόνως,

κακὸς μας! γίάς. Καὶ τέτοις διεξιων Φησὶν»
ἄυται αἱ γυναῖκες ἐκ. τῆς ὁδδ τὰς παριοντὰς
ἀρπάζξσι. Καὶ κακῶς λεγόντων ἑτέρων συνξε-

τιλαμβάνεσϑωι καὶ durẽs, λέγων, Καὶ ἐγώ.
τῶτον τὸν ἄνθρωπον πάντων μεμίσηκα' Κοὶ
γὰρ εἰδεχϑής τις ἀπὸ τῷ προσώπα ἐςίν' καὶ δὲ

quiens, primum vocabatur Soſias: dum inter
milites verſatur, dici coepit Soſiſtratus: de-
inde vnus e populo inter adſcriptitios eſt
factus. Mater quidem, nobilis Threſſa eſt:
nam id genus mulieres, aiunt, domi eſſe
nohiles. lſte autem, vt talibus parentibus
natus, nequam eſt verbero. Pergit deinde,

inquit, Hae ſunt mulieres, quae praeter-
euntes de via rapiunt. Aliis etiam de ab-
ſente detzahentibus, idem facit ipſe quo-
que, ait, Ego etiam hunc hominem
omnium odi maxime: etenim ἢ faciem
ſpectes, turpis εἴ, quem merito oderis: ἢ

πονηρία
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“πονηρία δὲν ὅμοιον. Σημέϊον δὲ, τῇ γὰρ ἕαυ-
τῷ γυναικὶ τρεῖς χαλκῶς εἰς ὄψον δίδωσι. Καὶ

τῷ ψυχρῷ λδεσϑαι ἀνωγκοίζει τῇ ᾿πιοσειδῶνος

ἡμέραᾳ., Καὶ συγκαϑήμενος δεινὸς περὶ τῇ
ἀναςάντος εἰπεῖν" καὶ ἄλλα πλάᾶςα περὶ τῶν

Φίλων καὶ οἰκείων κακοὶ εἰπεῖν" Καὶ “τεθὶ τῶν

τετελευτηκότων κακῶς λέγειν.

improbitatem, nihil οἱ ſimile. Scias [τ
eſſe, cum vxori tres aeris nummulos in ob-
ſonium dare ſoleat: vt Poſideone menſe
frigida lauet, cogere. Moris etiam habet,
ſedens inter plures, ſurgere, vt aliquem ac-
cuſet; plurimaque alia de amicis familia-
ribus ſuis male loqui: de ipſis etiam

mortuis detrahere.
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